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Synthése

Le projet européen WAT piloté par le Conseil Général de la Gironde vise a mettre en place
des politigues de gestion intégrée des ressources en eau aupres des particuliers, des
collectivités et des professionnels sur des bassins versants pilotes. Le volet confié au Service
Géologique Régional Aquitaine (BRGM) vise a évaluer la pertinence de la récupération de
'eau de pluie pour tous les types d'usages et son impact sur la ressource en eau sur le
bassin versant de la Pimpine (Gironde).

Le rapport final s’articulera autour de 4 parties principales : la caractérisation du territoire,
'analyse des outils spécifiques a la maitrise de la demande en eau, des propositions
concernant les outils de gestion et I'analyse comparative de différentes stratégies. Le présent
rapport, relatif aux outils spécifiques a la maitrise de la demande en eau (2°™ partie), a
comporté 4 phases.

La premiere phase a consisté a étudier les atouts et les potentialités de la récupération des
eaux de pluie. Il apparait que les volumes maximums récupérables sur le bassin versant
représentent un volume compris entre 819 489 m? et 834 823 m® en fonction de la pluie qui
est retenue (Latresne ou Mérignac/GIEC) et 2,2 % des pluies totales.

Parallelement & ce potentiel, la récupération des eaux de pluie présente des atouts
environnementaux (réduction des préléevements dans les nappes profondes), économiques
(économies de l'ordre de 400 € par foyer si les usagers utilisaient exclusivement cette
ressource) et sociaux (développement de I'écocitoyenneté) mais aussi des contraintes.

Dans une deuxieme phase, les contraintes réglementaires, techniques et économiques et
environnementales ont été examinées. Il apparait qu'il est désormais possible d'utiliser les
eaux de pluie pour l'alimentation des toilettes, le lavage des sols et le lavage du linge dans les
maisons individuelles mais aussi dans les batiments recevant du public a condition que cette
utilisation soit déclarée au maire de la commune concernée.

La troisiéeme phase a consisté a identifier les impacts sociaux et économiques. Il a été
rappelé que ce sont les populations les plus modestes qui auront le plus de mal a s’équiper
ou a bénéficier de systémes de récupération des eaux de pluie en I'absence d'aide. La
récupération des eaux de pluie, si elle est menée de fagon assez systématique, peut aussi
engendrer un déséquilibre des budgets des compagnies fermieres et avoir des conséquences
importantes sur le prix de I'eau potable et le budget des foyers. Il pourrait alors en résulter
une baisse de la consommation.

La quatrieme partie a été consacrée a une étude de faisabilité. Les simulations effectuées
pourront étre affinées dans la prochaine phase de I'étude qui sera consacrée a la définition
d’un outil de gestion et a une meilleure compréhension du fonctionnement de I'hydrosystéme
sur la base des données climatologiques, hydrologiques et hydrogéologiques acquises sur le
cycle 2010-2011.
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1. Introduction

1.1. CADRE GENERAL DE L’ETUDE

Le projet européen Water and Territoires (WAT) piloté par le Conseil Général de la Gironde
est un projet de coopération transnationale INTERREG inscrit dans la programmation 2007-
2013 de I'espace sud-ouest européen (SUDOE).

Il a pour objectif de mutualiser les connaissances en matiére de gestion intégrée de la
ressource en eau et d'aménagement du territoire et de proposer des solutions stratégiques
pour une bonne gestion des ressources en eau en intégrant les acteurs et les outils de
'aménagement du territoire.

Dans le cadre de ce projet, le Conseil Général de la Gironde s’est associé au Département de
I'Hérault et a EPIDOR (EPTB Dordogne), a 5 collectivités espagnoles et portugaises ainsi
qu’'a 14 partenaires (établissements publics & organismes de gestion de I'eau) dont le BRGM
pour étudier les synergies possibles entre politique d’aménagement du territoire et politique
de I'eau sur 7 bassins versants (cf. lllustration 1) dont celui de la Pimpine en Gironde (33).

Bassin versant
de I'lsle Dronne

Bassin
versant de

Bassin |5 Pimpine\ A= .': ey

urbain i
Poco de la F “~_Bassin
Ribeiradas R ~ amersant de
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Illustration 1 : Localisation des bassins versants tests du projet WAT
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Les études qui seront menées sur ces zones tests s’inscriront dans les 2 axes thématiques
principaux suivants : la mobilisation et I'utilisation de nouvelles ressources (eaux brutes, eaux
usées traitées, eaux de pluie...) et/ou les économies d’eau (eau potable, milieu rural, effets
de la tarification...).

Le projet a été officiellement lancé les 17 et 18 juin 2009 a 'occasion d’'un séminaire qui s’'est
déroulé a Montpellier.

Une deuxiéme réunion qui s'est tenue a Séville les 27, 28 et 29 janvier 2010 a permis de
mettre en commun les connaissances et les savoir-faire de chaque partenaire en matiére de
gestion de leau et a abouti a la définition d'un cadre méthodologique commun
(cf. Hlustration 2).

La troisieme réunion qui s’'est tenue a Porto du 27 au 29 octobre 2010 a permis de faire le
point sur lI'avancement des Groupes de Taches GT1 (coordination), GT5 (création d'une
base de données et d’'un tableau de bord), GT6 (évaluation et suivi) et GT7 (communication).
Les partenaires ont aussi présenté les premiers résultats et les actions en attente de
réalisation et participé a un atelier de démonstration de I'application de la grille RST02 (outil
qui permettra a chacun d'évaluer sa stratégie au regard des critéres du développement
durable sur les territoires). La troisieme journée a été réservée au Comité Directeur et aux

ateliers bilatéraux.

Au terme du projet, une base de données sera mise en place pour rassembler les résultats
obtenus sur tous les sites pilotes. Ces derniers, s’ils sont concluants, seront transposés a
d’autres bassins versants.

1.2. OBJECTIFS DE L'ETUDE

Le projet WAT vise a mettre en place des politiques de gestion intégrée des ressources en
eau auprés des particuliers, des collectivités et des professionnels sur les bassins versants
pilotes.

Dans le cas de la Pimpine (33), il s'agit d’évaluer la pertinence de la récupération de I'eau
de pluie pour tous les types d'usages et son impact sur la ressource en eau. Cette étude
permettra de mieux caractériser la relation « eau et aménagement du territoire », en intégrant
les aspects socio-économiques, environnementaux, réglementaires et techniques du projet.

Le choix de ce territoire situé dans I'Entre-deux-Mers et d’une superficie restreinte (52 km?) a
été conditionné par la coexistence de plusieurs problématiques. En effet, le bassin versant de
la Pimpine a connu lors de ces 20 derniéres années une urbanisation grandissante ainsi que
des épisodes de sécheresse et d'inondations. Le cours d'eau présente aussi une qualité
d'eau peu satisfaisante en raison de pollutions domestiques. Le bassin versant est enfin
implanté au sein du « domaine minéralisé », secteur ou la nappe de I'Eocéne présente une
minéralisation plus élevée qu'ailleurs.

Le bassin versant est situé dans la zone CENTRE du SAGE « Nappes profondes de

Gironde », zone déficitaire en terme de ressources souterraines, aussi elle a été définie
comme prioritaire pour la mise en ceuvre de ressources de substitution.
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1.3. CONTENU DE L'’ETUDE

Afin de respecter au mieux la méthodologie définie suite a la réunion de Séville
(cf. lllustration 2), un premier rapport relatif a la caractérisation du territoire a été rédigé
(rapport BRGM-RP-58786-FR).

Le présent document est relatif aux outils spécifiques a la maitrise de la demande en eau
(bloc B de la méthodologie). Il s’articule autour de 4 parties relatives aux atouts et
potentialités de la récupération des eaux de pluie, aux contraintes, aux impacts et a la
faisabilité d'une telle démarche.

L'étude se conclura au premier semestre 2011 sur un troisieme rapport qui comportera des

propositions en matiére d'outils de gestion ainsi qu'une analyse comparative de différentes
stratégies.
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2. Potentialités et atouts de la récupération des eaux
de pluie

La récupération des eaux de pluie présente des atouts et des potentialités qui vont étre
abordés dans les 2 paragraphes suivants.

2.1 POTENTIALITES

Les volumes d’eau de pluie potentiellement récupérables sur le bassin versant de la Pimpine
ont été évalués a partir de la BD TOPO®, de la pluviométrie et d'un coefficient de
récupération caractéristique de la nature des toits.

La BD TOPO® est une base de données gérée par I'IGN. Issue de la numérisation
photogrammétrique de photos aériennes au 1/30 000, elle constitue la référence en matiére
de description du territoire (réseaux routiers et ferrés, transport par cébles et de I'énergie,
réseau hydrographique, végétation et orographie, bati, zones et points d’activité, toponymie,
altimétrie...).

Les données issues de la BD TOPO® et utilisées dans le cadre de ce projet ont été fournies
au BRGM par le Conseil Général de la Gironde (extraction des données sur I'emprise du
bassin versant). L'illustration 3 représente la localisation des batiments qui ont été distingués
en fonction de 3 usages (communal, individuel ou autres).

Il est a noter que les batiments communaux correspondent aux écoles, mairies et structures
sportives et que les batiments dits « autres » correspondent aux batiments administratifs,
agricoles et commerciaux et a I'habitat collectif. Les surfaces de chaque type de batiments
ont été calculées sur le bassin versant et par communes et ont été reportées dans les
tableaux de l'illustration 4.

Sur le bassin versant, 5 063 batiments ont pu étre comptabilisés dont 4 206 maisons
individuelles, 37 batiments communaux et 820 batiments de type « autres ». La surface totale
de ces batiments représente 1 241 841 m?.

Si le compte est effectué sur toute la superficie des communes dont une partie ou la totalité
se situe sur le bassin versant, les chiffres passent respectivement a 8 737 béatiments dont
7 188 maisons individuelles, 48 batiments communaux et 1 501 batiments de type « autres ».
Dans ce cas, la surface totale représente 2 102 747 m?2.

D’un point de vue de la pluviométrie, ce sont les pluies de Latresne (station INAGRI) et la
valeur moyenne annuelle de 733 mm calculée sur la période 2000-2009 (cf. illustration 5) qui
ont été utilisées dans un premier temps pour effectuer les calculs de volumes récupérables.

A la demande du Conseil Général de la Gironde, d’autres simulations ont été réalisées en

tenant compte des prévisions du GIEC en matiére d’évolution du climat (températures et
précipitations).

BRGM/RP-59518-FR — Rapport intermédiaire 11
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C'est le scénario A1B qui prévoit une croissance trés rapide s’appuyant sur des sources
d’énergie équilibrées entre fossiles et autres (nucléaire, renouvelables) avec de nouvelles
technologies plus efficaces introduites rapidement qui a été retenu.

Ce scénario est celui qui «colle» le plus aux prévisions actuelles de I’Agence Internationale
de I'Energie (AIE). Il prévoit une augmentation des températures de 2,8 °C (1,7-4,4°C) a
I'horizon 2100.

Dans ce cas, c'est la pluie moyenne annuelle estimée sur la période 2010-2049 sur le poste
de Mérignac (747 mm) (cf. illustration 6) qui a été utilisée pour les simulations.

Le coefficient pondérateur retenu pour le bassin versant de la Pimpine est de 0,9 (valeur
retenue par la Fédération Francaise du Béatiment). Il correspond a un habitat dont les toits
sont en tuiles.

Les résultats obtenus pour les volumes maximum récupérables sont synthétisés dans les
tableaux de l'illustration 7.

Les volumes maximums récupérables sur le bassin versant sont compris entre 819 489 m® et
834 823 m® en fonction de la pluie qui est retenue (Latresne ou Mérignac/GIEC). Sur
'ensemble des communes, ils sont compris entre 1 387 598 et 1 413 563 m®.

Ces résultats constituent une premiére évaluation des volumes potentiellement récupérables.
Il est a noter qu’ils ne représentent que de tres faibles pourcentages des pluies totales : 2,2 %
si I'on se place sur le bassin versant, 2 % si on considére la superficie totale des communes.

2.2. ATOUTS

Les atouts de la récupération des eaux de pluie vont étre abordés du point de vue de
I'environnement, de I'’économie et des aspects sociaux.

2.2.1. Gain environnemental

Dans I'hypothese d’une récupération totale des eaux de pluie sur le bassin versant, il apparait
que le potentiel (environ 820 000 m®) correspond aux besoins AEP estimés & partir de la
population (11 700 hab.) et d’une consommation moyenne de 195 l/j/hab. (835 000 m°).

Cette premiére comparaison montre que la récupération des eaux de pluie, si elle était menée
de facon systématique sur le bassin versant pourrait permettre de limiter de facon
conséquente les prélévements effectués dans les eaux souterraines et plus particulierement
dans la nappe de I'Eocéne (déficitaire de prés de 16 millions de m?® sur l'unité de gestion
Centre du SAGE Nappes profondes de Gironde).

La récupération des eaux de pluie présente donc un premier enjeu environnemental.
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lllustration 5 : Pluies annuelles et moyenne a Latresne sur la période 2000-2009
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llustration 6 : Pluies annuelles GIEC a Mérignac et moyenne sur la période 2010-2049
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2.2.2. Gain économique

D’un point de vue économique, la récupération des eaux de pluie est aussi intéressante dans
la mesure ou les volumes récupérés ne font I'objet d’aucune facturation.

Compte tenu du volume moyen consommé par foyer (130 m®an) et des prix facturés par le
syndicat de Latresne (environ 3 €/m? pour I'eau et I'assainissement), I'utilisation exclusive
d’eau de pluie pourrait donc aboutir & des économies de I'ordre de 400 € par foyer.

Cette premiére estimation reste a valider en tenant compte des contraintes réglementaires qui
limitent certains usages de I'eau. Ces dernieres seront étudiées dans le chapitre n°3.

2.2.3. Aspects sociaux

La récupération des eaux de pluie vise a trouver une alternative a l'utilisation des ressources
profondes pour les usages qui ne nécessitent pas une qualité d’eau optimale et contribue de
ce fait a la protection de I'environnement.

La mise en ceuvre de telles pratiques et la communication qui pourrait étre réalisée autour de
cette action devrait donc renforcer I'écocitoyenneté des riverains du bassin versant.

Le caractére facilement renouvelable de la ressource peut a linverse contribuer a son
gaspillage ainsi qu’a celui des ressources profondes si les usagers ne font pas la distinction
entre les sources d’approvisionnement.

2.3. BILAN

Les volumes maximums récupérables sur le bassin versant représentent un volume compris
entre 819 489 m® et 834 823 m® en fonction de la pluie qui est retenue (Latresne ou
Mérignac/GIEC) et 2,2 % des pluies totales.

Paralléelement a ce potentiel, la récupération des eaux de pluie présente des atouts
environnementaux (réduction des prélévements dans les nappes profondes), économiques
(économies de l'ordre de 400 € par foyer si les usagers utilisaient exclusivement cette
ressource) et sociaux (développement de I'écocitoyenneté).

Elle est toutefois soumise a des contraintes qui vont étre présentées dans la partie suivante.

BRGM/RP-59518-FR — Rapport intermédiaire 17
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3. Contraintes

La récupération des eaux de pluie est soumise a des contraintes de différentes natures qui
vont étre exposées dans les paragraphes suivants.

3.1 REGLEMENTAIRES

En France, le régime légal des eaux pluviales et des eaux de source est déterminé par les
articles 640 a 643 du Code Civil francais. L'article 641 (promulgué en 1804 et modifié en
1970) indigue que tout propriétaire a le droit d'user et de disposer des eaux pluviales qui
tombent sur son fonds.

Il peut donc la récupérer, la stocker ou méme la revendre. Il existe cependant une limite a ce
droit : un propriétaire peut user et disposer librement des eaux pluviales tombant sur son
terrain a la condition de ne pas causer un préjudice a autrui et particulierement au propriétaire
situé en contrebas de son terrain vers lequel I'eau s'écoule naturellement.

Les eaux de pluie tombant sur les toits doivent donc étre dirigées soit sur le propre terrain du
propriétaire des constructions (recevant I'eau de pluie) soit sur la voie publique. Il est
néanmoins dans le pouvoir du maire d'interdire (ou de soumettre a conditions) le rejet d'eaux
pluviales sur la voie publique. Cette interdiction peut étre inscrite dans le plan local
d'urbanisme ou dans le réglement du service d'assainissement.

Jusgu’a fin ao(t 2008, la législation (dont le décret 2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif
aux eaux destinées a la consommation humaine) n'encourageait pas clairement la collecte et
I'utilisation de I'eau pluviale. Il n'était en effet guére évident de savoir si I'utilisation d'une eau
n'ayant pas fait I'objet d'un traitement comparable a celui appliqué aux eaux distribuées dans
le réseau public d'adduction était autorisée a l'intérieur des batiments.

L'utilisation de I'eau pluviale (& l'intérieur de la maison) pour les toilettes ou le lavage du linge
était donc interdite a I'exception de quelques dérogations accordées par les DDASS
(Direction Départementales de I'Action Sanitaire et Sociale).

Depuis le 28 aolt 2008, un arrété encadre la récupération des eaux de pluie et son utilisation
a I'extérieur et a l'intérieur des batiments (cf. Annexe 1). Il précise :

& que lI'eau de pluie collectée a l'aval de toitures inaccessibles peut étre utilisée pour des
usages domestiques extérieurs au batiment. L'arrosage des espaces verts accessibles au
public doit toutefois étre effectué en dehors des périodes de fréquentation du public,

@ qu'a l'intérieur d'un batiment, I'eau de pluie collectée a l'aval de toitures inaccessibles

autres qu'en amiante-ciment ou en plomb, peut uniquement étre utilisée pour I'évacuation des
excrétas et le lavage des sols,
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@ que l'utilisation des eaux de pluie est autorisée, a titre expérimental, pour le lavage du
linge, sous réserve de la mise en ceuvre d'un traitement de l'eau adapté et d’'une déclaration
de la part de l'installateur du dispositif auprés du Ministére en charge de la santé,

& gue l'utilisation des eaux de pluie est interdite a I'intérieur des établissements de santé,
des établissements sociaux et meédicaux-sociaux, des établissements qui hébergent des
personnes agées, des cabinets médicaux et dentaires, des laboratoires d'analyses de
biologie médicale, des établissements de transfusion sanguine, des créches et des écoles
maternelles et élémentaires. |l est a noter que le linge lavé de facon expérimentale avec de
I'eau de pluie ne peut pas étre utilisé dans ces établissements,

@ que les usages professionnels et industriels de I'eau de pluie sont autorisés, a I'exception
de ceux qui requiérent I'emploi d'eau destinée a la consommation humaine.

D'un point de vue technique, l'arrété énumére un certain nombre de régles dont les
principales sont reprises ci-dessous :

& les équipements de récupération de l'eau de pluie doivent étre congus et réalisés,
conformément aux regles de I'art, de maniére a ne pas présenter de risques de contamination
vis-a-vis des réseaux de distribution d'eau destinée a la consommation humaine,

& |es réservoirs de stockage doivent étre a la pression atmosphérique, faciles d'accés et
permettre un controle de leur étanchéité. Les parois intérieures doivent étre constituées de
matériaux inertes vis-a-vis de l'eau de pluie. Les réservoirs doivent étre fermés par un acces
sécurisé pour éviter tout risque de noyade et protégés contre toute pollution d'origine
extérieure. Le réservoir doit étre nettoyable et vidangeable dans son intégralité,

@ tout raccordement, qu'il soit temporaire ou permanent, du réseau d'eau de pluie avec le
réseau de distribution d'eau destinée a la consommation humaine est interdit,

@ a proximité immédiate de chaque point de soutirage d'une eau impropre a la
consommation humaine, une plaque de signalisation comportant la mention « eau non
potable » doit étre implantée,

< un dispositif de filtration inférieure ou égale a 1 millimétre doit étre mis en place en amont
de la cuve afin de limiter la formation de dépéts a l'intérieur,

@ |es canalisations de distribution d'eau de pluie, a l'intérieur des batiments, sont constituées
de matériaux non corrodables et repérées de facon explicite par des pictogrammes « eau non
potable », a toutes les entrées et sorties de vannes et des appareils et aux passages des
murs et cloisons,

@ tout systeme qui permet la distribution d'eau de pluie a l'intérieur d'un batiment raccordé au

réseau collectif d'assainissement doit comporter un systeme d'évaluation du volume d’eau de
pluie utilisé.
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Par ailleurs, le propriétaire d’'un tel dispositif est soumis aux obligations d'entretien définies ci-
dessous :

@ évacuation réguliere des refus de filtration,

< vérification semestrielle de la propreté des équipements, de la signalisation prévue et le
cas échéant, du bon fonctionnement du systeme de déconnexion entre le réseau de
distribution d'eau destinée a la consommation humaine et le réseau de distribution d'eau de
pluie,

@ nettoyage annuel des filtres et de la cuve de stockage (désinfection) avec contrdle des
vannes et des robinets de soutirage,

@ tenue et mise a jour d’'un carnet sanitaire comprenant notamment le nom et I'adresse de la
personne physique ou morale chargée de l'entretien, un plan des équipements faisant
apparaitre les canalisations et les robinets de soutirage des différents réseaux de distribution,
une fiche de mise en service attestant de la conformité de l'installation avec la réglementation
en vigueur, la date des vérifications réalisées et le détail des opérations d'entretien et le
relevé mensuel des volumes d'eau de pluie utilisés a l'intérieur des batiments raccordés au
réseau de collecte des eaux usées.

Le propriétaire est par ailleurs tenu d'informer les occupants du batiment des modalités de
fonctionnement des équipements et dans le cas d'une vente, le futur acquéreur du batiment,
de I'existence de ces équipements.

Il convient enfin de mentionner que la loi Grenelle Il du 12 juillet 2010 et plus particulierement
I'article 164 (qui modifie I'article L2224-9 du Code Général des Collectivités Territoriales) est
venue modifier quelques modalités d'utilisation des eaux de pluie. Il est désormais :

& nécessaire de déclarer auprés du maire de la commune concernée « tout dispositif
d'utilisation, a des fins domestiques, d'eau de pluie a l'intérieur d'un batiment alimenté par un
réseau, public ou privé, d'eau destinée a la consommation humaine ». Les informations
relatives a cette déclaration sont ensuite mises a disposition du représentant de I'Etat du
département concerné et transmises aux agents des services publics d'eau potable et de
collecte des eaux usées,

@ possible d'utiliser les eaux de pluie pour l'alimentation des toilettes, le lavage des sols et le
lavage du linge dans les batiments recevant du public (écoles maternelles et primaires et
établissements de santé entre autres). Cette utilisation doit toutefois faire l'objet d'une
déclaration préalable au maire de la commune concernée.

Ce sont ces possibilités d'utilisation qui seront retenues dans le chapitre 5 relatif a la
faisabilité.
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3.2. TECHNIQUES ET ECONOMIQUES
Le choix d’'un dispositif de récupération des eaux de pluie doit étre fait en tenant compte :

- de la pluviométrie du secteur (le potentiel varie en fonction de la régularité et de
I'abondance des pluies) et du potentiel de récupération (surface de la toiture utilisable)

- des usages (maison, jardin, lavage de la voiture,...) et des volumes qui seront utilisés

- du budget disponible

- des contraintes techniques et esthétiques

Sur le marché, plusieurs types de dispositifs sont disponibles.

Les cuves hors-sol (cf. lllustration 8) correspondent aux dispositifs les moins chers et les
plus faciles a mettre en place. Il s’agit de réservoirs ou de citernes souples qui permettent de
stocker quelques centaines de litres & quelques m® d’eau.

Elles ont comme inconvénients de ne pas étre toujours tres esthétiques et d’avoir une durée
de vie limitée compte tenu de leur exposition a la lumiére.

A titre indicatif, on peut mentionner que les modéles les moins chers (du type de celui
représenté sur la photo de gauche de rlillustration 8) coltent respectivement 100 € et 200 €
pour des capacités de stockage de 300 et 650 litres.

Les citernes souples autoportantes permettent de stocker des volumes plus importants (elles
sont méme parfois utilisées comme réserves pour la défense contre I'incendie). Les modéles
les moins chers permettant de stocker 1 m® coltent environ 500 €.

Les cuves enterrées (cf. lllustration 9) offrent des possibilités de stockage encore plus
importantes (jusqu’a plusieurs centaines de m®), présentent l'intérét d'étre discrétes et se
caractérisent par une plus grande longévité. Il en existe 2 types :

& les cuves en polyéthylene haute densité sont facilement transportables mais elles ne
peuvent pas étre mises en place sous une allée ou des voitures circulent ou stationnent. De
par leur nature semi-rigide, elles présentent également l'avantage d'absorber les mouvements
du terrain mais elles ont tendance a remonter lorsqu’elles sont installées en zone humide
(dans ce cas-la, linstallateur se doit de proposer une solution d'ancrage). Elles sont aussi
recyclables.

@ les cuves en béton, de par leur poids, nécessitent l'utilisation de grues pour leur mise en
place. Elles peuvent étre installées sous une voie de roulement et contribuer a la
neutralisation de I'acidité des eaux de pluie. Leur nature rigide les rend par contre vulnérables
aux mouvements de terrains (micro-fissures possibles).

A capacité de stockage équivalente, les cuves en béton sont généralement un peu moins

chéres que les citernes en polyéthyléne. Pour un volume de 5 m® environ, les prix les moins
chers correspondent respectivement a 1 600 et 1 800 €.
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lllustration 8 : Exemples de cuves hors-sol

lllustration 9 : Exemples de cuves enterrées (polyéthyléne a gauche, béton a droite)
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Dans le cadre de la mise en place d’'un systéme enterré, se rajoutent au prix de la cuve :

- les frais de terrassement et de mise en place du dispositif (prix variables en fonction
des travaux a effectuer et du recours ou non a une grue)
- le codt du kit de pompage (de I'ordre de 2 000 € pour une cuve de 5 m°)

Au final, il apparait donc que la mise en place d'un systéme de récupération des eaux de
pluie peut se révéler un systeme simple et peu colteux a mettre en place si les usages et les
besoins sont limités.

Une installation plus sophistiguée qui permet a une famille de vivre en quasi autarcie et
installée par un professionnel peut, quant a elle, colter beaucoup plus cher (6 000 & 9 000 €).

Il est a noter que des incitations fiscales ont été mises en place en 2007 (arrété du 5 mai)
pour l'achat de systémes de récupération d’eau de pluie destinée aux usages extérieurs :

e TVA a5,5 % surles équipements (si I'habitation a plus de deux ans)
o Crédit d'impbts égal a 25 % des dépenses en équipements (hors pompe et dans la
limite de 8 000 € pour une personne seule et 16 000 € pour un couple)

Certaines collectivités locales encouragent aussi l'installation de systemes de récupération
des eaux de pluie en les subventionnant ou en attribuant des primes qui sont fonction de la
capacité de récupération.

Enfin, si la mise en place d'un double réseau permettant d'utiliser I'eau potable pour les
usages qui le nécessitent et I'eau de pluie pour le reste (toilettes, machine a laver, jardin...)
est complexe et colteuse sur un habitat existant (maison individuelle ou immeuble collectif),
elle n’engendre pas les mémes difficultés ni les mémes colts sur les batiments neufs. Elle
pourrait donc étre rendue obligatoire dans les documents d’urbanisme pour les nouvelles
constructions.

3.3. ENVIRONNEMENTALES

A l'exception des contraintes réglementaires mentionnées plus haut, il n’'existe pas de
contraintes environnementales particulieres pour l'installation d’'un dispositif de récupération
d’eau de pluie. Il faut par contre mentionner que I'environnement a un réel impact sur la
gualité des eaux de pluie.

Du fait de la présence de dioxyde de carbone CO, dans I'atmosphére, les eaux de pluie sont
toujours acides, méme en I'absence de pollution. A cette acidité naturelle s’ajoute I'acidité due
a la présence d'oxydes d'azote NO, et du dioxyde de soufre SO, qui sont rejetés lors de la
combustion des carburants classiques (pétrole, charbon) et qui se transforment en acides au
contact de I'eau ('oxyde d’azote se transforme en acide nitreux HNO, et en acide nitrique
HNO; tandis que le dioxyde de soufre produit de l'acide sulfureux H,SO3; qui s’oxyde en
sulfuriqgue H,SOy).
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Si la citerne est en béton, il arrive souvent que les premieres eaux récupérées présentent un
pH proche de 10 ou supérieur. Une telle basicité, sans nuire a la santé, confére a I'eau un
caractére désagréable pour I'hygiene personnelle. Il est alors préférable d'évacuer les
premiéres eaux avec une pompe vide-cave et attendre que la citerne se remplisse de
nouveau. A un pH inférieur a 10, l'eau récupérée convient a tous les usages, sauf
l'alimentation. Il faut parfois attendre plusieurs mois pour que le pH de l'eau descende en-
dessous de 9 (référence de qualité maximale pour les eaux destinées a la consommation

humaine).

Outre le pH acide, les eaux de pluie se caractérisent par une minéralisation qui est d’ordinaire
assez faible. Il en résulte de faibles conductivités qui sont généralement inférieures a la
référence de qualité des eaux destinées a la consommation humaine mentionnée dans le
décret du 11 janvier 2007 (200 puS/cm a 25 °C) (cf. Annexe 2).

Il est & mentionner que certaines études ont aussi montré que les eaux de pluie pouvaient
contenir de fortes teneurs en pesticides ou en métaux lourds.

Les dosages effectués par A. Scheyer et al. en 2002 et 2003 sur des eaux de pluie prélevées
a Strasbourg et a Erstein (zone agricole située a 25 km au sud de la ville) ont par exemple
montré que (cf. Illustration 10) :

& les teneurs en pesticides pouvaient étre trés variables dans le temps (ex: teneurs
comprises entre 0 et 5,59 ug/l pour I'alachlor a Strasbourg)

< |es détections pouvaient étre rares a quasi systématiques (29 détections sur 30 analyses
pour I'alpha-endosulfan a Strasbourg)

< |les teneurs pouvaient parfois étre supérieures aux limites de qualité des eaux destinées a
la consommation humaine (0,1 pg/l par substance et 0,5 pg/l pour 'ensemble)

Pesticide 4th March 2002 to 4th January 2003 4th January 2003 to 20th July 2003

Erstein (n=30)
[F.Q. Min Max Mean]

Strasbourg (n=30)
[F.Q. Min Max Mean]

Strasbourg (n=9)
[F.Q. Min Max Mean]

Erstein (n=49)
[EQ. Min Max Mean]

Alachlor 19 <LD 853 (115) 25 <LD 1476 (142) 6 <LD 5590 (1159) 7 <LD 3327 (793)
Alpha-endosulfan 29 <LD 1512 (198) 25 <LD 694 (155) 6 <LD 664 (178) 745 765 (199)
Amrazine 11 <LD 1030 (195) 10 <LD 518 (197) 3132 1027 (500) 6 25 844 (409)
Azinphos-ethyl nd nd nd 1 <LD
Beta-endosulfan 377 2154 (835) 4 44 508 (262) 477 299 (167) 596 1149 (456)
Chlorfenvinphos nd 2 <LD 62 (34) 1 10§10y 2 <D 157 (79
Diflufenican 8 <LD 140 (23) T <LD 101 (29) T <LD 180 (31) 5<LD 77 (27)
Iprodione 1 <LD nd nd 1 <LD
[rifluralin 5 =LD 62 (<LD) I 55 (55) 4 <LD 68 (30.8) 4 <Ly 183 (59)
Lindane 18 <LD 131 (14) 21 <LD 44 (12) 6 <LD 90 (47) 6 <LD 174 (34)
Methy l-parathion 1 <LD LD nd 1 <LD

Metolachlor
Phosalone

17 <LD 122 (44)
nd

| =
25 <LD 337 (59)
| <LD

6 <LD 120 (32)
2 <LD

<LD 799 (169)
<LD 187 (98)

n number of samples; FQ. Frequency of detection; < LD below detection limit; nd not detected

lllustration 10 : Teneurs en pesticides (ng/l) détectées dans les eaux de pluie de Strasbourg et Erstein
de 2002 a 2003 (d'aprés Analysis of trace levels of pesticides in rainwater de A. Scheyer and al.)
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On note aussi que :

< la somme des teneurs moyennes (valeurs respectives de 1,41, 0,94, 2,15 et 2,32 ug/l) est
supérieure a 0,5 pg/l dans les 4 cas

< les teneurs moyennes sont parfois plus élevées en zone urbaine qu’en zone agricole (ex :
teneurs en alachlore et atrazine dossées en 2003)

De facon globale, cette étude a donc montré que la qualité de I'eau de pluie était trés variable
dans le temps, qu’elle pouvait étre dégradée par la présence de pesticides dont les teneurs
dépassent parfois les limites de qualité des eaux destinées a la consommation humaine et
gue les zones urbaines pouvaient étre plus contaminées que les zones agricoles.

En matiére de métaux lourds, les dosages réalisés par Alen et al. en 1982 dans la région de
Geneva (Etat de New York, USA) ont, quant a eux, montré que la concentration en cadmium
des eaux de pluie pouvait dépasser 1 mg/l alors que la limite de qualité des eaux destinées a
la consommation humaine est de 5 pg/l (cf. lllustration 11).

Le tableau suivant montre aussi que la qualité de I'eau de pluie est tres variable. En I'espace
de 8 jours par exemple (entre le 4 et le 12 octobre 1982), la concentration en cadmium est en
effet passée de 884 g/l a 4ug/l.

Date Cd (ug/l)
25-ao(t 721
28-ao(t 1520
03-sept 93
05-sept 261
15-sept 70

04-oct 884
12-oct 4
29-nov 673
30-nov 9
15-déc 13
16-déc 248

lllustration 11 : Concentrations en Cadmium (d'apreés Heavy metal content of rainwater in Geneva New
York during 1982. Alen and al.)

L'auteur de l'article suppose que les fortes concentrations en Cadmium sont liées a I'activité
des bassins industriels de Buffalo, Erie et Cleveland situés a 350 km environ du point de
mesure et en conclut donc que les particules peuvent étre transportées sur de trés grandes
distances.

En ce qui concerne le bassin versant de la Pimpine, il n’existe pas de source notoire de
pollution a proximité du bassin versant.

26 BRGM/RP-59518-FR — Rapport intermédiaire



Projet Water And Territories — Application au bassin versant de la Pimpine
Les outils de la maitrise de la demande en eau

L’examen de l'illustration 12 qui représente la direction des vents dominants mois par mois
montre que cette derniere est de sud d’'octobre a janvier, de nord en février et septembre et

d’ouest le reste du temps (mars a aolt). Dans I'ensemble, la région bordelaise est donc plutét
soumise a des vents d'ouest.

Compte tenu de cette observation et de la proximité de I'océan, il est possible que les pluies
qui tombent au droit du bassin versant de la Pimpine contiennent des teneurs en chlorures,
sodium, sulfates un peu plus élevées que plus a lintérieur des terres mais l'impact du
lessivage des embruns n’est généralement visible que sur quelques dizaines de kilométres.

L'absence d’installation industrielle de grande envergure entre la frange littorale et le bassin

versant laisse par contre penser que les eaux de pluie ne sont pas sujettes a ce type de
contamination.

Le bassin versant de la Pimpine n’ayant pas une vocation agricole (a I'exception de quelques
parcelles viticoles), le recours aux pesticides n'y est pas généralisé mais compte tenu de ce
qui a été mentionné précédemment, seule une série d’analyses (non prévue dans le cadre de
cette étude) pourrait permettre de vérifier que les eaux de pluie ne sont pas contaminées par
des produits phytosanitaires.

Si la contamination des eaux de pluie par des métaux lourds et/ou des produits
phytosanitaires témoigne d'une dégradation de I'environnement, elle n'empéche par leur
récupération & d’'autres fins que la consommation humaine.

Bordeaux (BORDEAUX)
Les statistiques basent sur les absérvations entrel 1/2000 - 7/2010tous les jours de Th 3 19h, heure locale,

o Jan  Féw Mar Awr May Juin Jui Aod Sep ©Oct How Dec TOT
01 oz o3 04 a5 G o7 og a9 10 11 k2 IEiE
Direction du vent deminant * 4 = 0 » x> = = ¥ * A =
e jc1)
Probabilité du vent 26 28 27 23 47 20 19  ZOoaRd
i 15
> = 4 Beaufort (%) L] T i Y i e S NN B
Vitesse du 10
vEnt moyenne 2 & g = 2 B 7 7 = 2 = §
T 1 a1 [ J 7T ] 0 [ ] ||

Température de 'air movenne
(o) 12 | 14 [ ol e i 15

11
Sélectionnez mais (Aide Jan Féw Mar Awr May Juin Jui Aol Sep Oct How Dec An

lllustration 12 : Vents dominants mensuels sur la région de bordelaise
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3.4. HYPOTHESES DE TRAVAIL

Compte tenu des contraintes réglementaires, techniques, économiques et environnementales
évoquées précédemment, les hypotheses retenues pour la suite du travail ont été
synthétisées dans le schéma suivant (cf. lllustration 13).

SuUDOE A Consommations retenues =
fmterre valeurs « hautes » sur
« jeconomiseleau.org»
4 personnes
3 chasses de 10l/j/p (365 j) ™~
4 lessives de 100 l/semaine

+ HV : jardin vert
(lavage sols) ) Pe_lr‘ti_c_uliers , (compensation de 'ETP)
+ Maisons individuelles d'une 1 m3/j (4 mois)
. . . surface moyenne de 200 m2 FER
machines & laver Jardins de 600 m2 (moyenne nationale) -l . . N
+ Plusieurs options de cuves (6% conso moy. journaliére)
arrosage 0,25-0,5-1-25-5-7 5-10-20 m3 50 I/j (4 mois) ™
*: usage qui requiert normalement une eau ~
traitée (filtration ef désinfection UV proposées
dans certains kits)
Consommations retenues = N
Estimation éléves + personnel des
wc . écoles + employés de mairie (103) N
+ i tCOIIectII\.'ItQS » 4000 personnes
lavage sols ilisateurs = employés + €leves . .
( g ) Plusieurs options de cuves 3 chassgs de 1 OVJ'IP .(1 80 1)
w 5-10-25-50-75-100-200-500 m3 Besoins des mairies
arrosage (nettoyage véhicules, N
irrigation parterres et
! stades...) : dépouillement
Adéquation questionnaire
' ) ressources - besoins été 2010
vendredi 15 avril 2011

lllustration 13 : Hypothéses de travail retenues

Pour les particuliers, les usages retenus correspondent aux toilettes, au lavage des sols, au
lavage du linge et a I'arrosage du jardin. Les superficies retenues pour I'habitat (200 m?) et le
jardin (600 m?) correspondent respectivement & une valeur proche des superficies moyennes
calculées a partir de la BD TOPO (206 m? sur le bassin versant et 192 m? sur I'ensemble des
communes du bassin versant) (cf. lllustration 4) et a la superficie moyenne des jardins
francais. Pour les cuves, 8 volumes allant de 250 litres & 20 m® ont été retenus.

En matiere de consommation, ce sont les valeurs hautes mentionnées dans le site
« jéconomise l'eau.org» du SMEGREG (Syndicat Mixte d’Etudes et de Gestion de la
Ressource en Eau de Gironde) qui ont été retenues pour les chasses d'eau et les lessives.
Deux options ont ensuite été retenues pour I'arrosage du jardin : une premiére qui consiste a
compenser 'ETP sur la période estivale dite « jardin vert » (HV) et qui aboutit a consommer
1 m® par jour sur 600 m? et une seconde qui consiste a consacrer 6 % de la consommation
moyenne journaliére a cet usage (pourcentage issu du site mentionné précédemment) dite
« jardin éco » (HE) et qui aboutit a consommer 50 litres par jour.
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Il est & noter que le lavage des sols n'a pas été quantifié dans la mesure ou il ne représente
gu’'une infime part de la consommation annuelle des ménages.

Pour les collectivités, les usages retenus sont les mémes que pour les particuliers a
I'exception du lavage du linge. Les utilisateurs correspondent, quant a eux, aux employés des
collectivités et aux éléves (population estimée a 4 000 personnes dont un peu plus de 100
employés communaux). Pour les cuves, 8 volumes allant de 5 & 500 m® ont été retenus.

En matiére de consommation, ce sont aussi les valeurs hautes mentionnées dans le site
« jeconomiseleau.org » qui ont été retenues pour les chasses d’eau mais dans ce cas, le
nombre de jours retenu est moins important que pour les particuliers pour tenir compte des
vacances. A cela se rajoutent les besoins exprimés par les mairies a I'occasion de I'enquéte
menée durant I'été 2010 pour le nettoyage des véhicules, l'irrigation des parterres et des
stades.

3.5. BILAN

A Tlissue de l'examen des contraintes réglementaires, techniques et économiques et
environnementales, il convient de retenir :

@ que l'eau de pluie collectée a l'aval de toitures inaccessibles peut étre utilisée pour des
usages domestiques extérieurs au batiment. L'arrosage des espaces verts accessibles au
public doit, quant a lui, étre effectué en dehors des périodes de fréquentation du public.

& qu'il est désormais possible d'utiliser les eaux de pluie pour l'alimentation des toilettes, le
lavage des sols et le lavage du linge dans les maisons individuelles mais aussi dans les
batiments recevant du public (écoles maternelles et primaires et établissements de santé
entre autres). Cette utilisation doit toutefois faire I'objet d'une déclaration préalable au maire
de la commune concernée.

@ que la mise en place d’'un systeme de récupération des eaux de pluie peut se révéler un
systeme simple et peu colteux a mettre en place si les usages et les besoins sont limités. Il
est par exemple possible de trouver des récupérateurs de 300 a 650 | pour des prix compris
entre 100 et 200 € et des citernes souples autoportantes permettant de stocker 1 m® pour
500 € environ.

@ qu’une installation plus sophistiquée qui permet a une famille de vivre en quasi autarcie et
installée par un professionnel peut, quant a elle, colter beaucoup plus cher (6 000 & 9 000 €).

@ que l'utilisation de I'eau de pluie pour I'alimentation (cuisson et boisson) est a proscrire du
fait de la présence possible de contaminants de différentes natures (pesticides, métaux
lourds,...) et de la difficulté a en contréler les teneurs régulierement (analyses colteuses).

Ces contraintes ont permis de retenir des usages qui couplés a des hypothéses de

récupération et de consommation (cf. lllustration 13) définissent les scénarios qui seront
étudiés dans la partie consacrée a la faisabilité (chapitre 5).
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4. Impacts

Dans cette partie, il est proposé d’examiner les impacts sociaux et économiques de la
récupération des eaux de pluie.

4.1. SOCIAUX

Le paragraphe 3.2. consacré aux contraintes techniques et économiques a permis de

constater que le prix des installations familiales destinées a récupérer les eaux de pluie
pouvait atteindre plusieurs milliers d’euros.

Bien que certaines installations puissent bénéficier d’'une TVA réduite et de crédits d'imp6ts, il
apparait donc que ce sont les populations les plus défavorisées qui pourront le moins profiter
de ces dispositifs.

De la méme maniére, il parait plus facile d'installer des dispositifs sur le bati existant
individuel que sur les immeubles collectifs, ce qui favorise a nouveau la population, a priori, la
plus aisée.

Partant de ce constat, il serait donc souhaitable qu’une politique d’aide aux ménages les plus
modestes et de financement de dispositifs dans les immeubles neufs a vocation sociale soit
mise en ceuvre pour rétablir I'équité face aux équipements.

4.2. ECONOMIQUES

D’un point de vue économique, la récupération des eaux de pluie, si elle est menée de fagon
assez systématique, pourrait engendrer une réduction notable des prélévements dans les
nappes souterraines et en particulier dans celle de I'Eocéne.

Dans le paragraphe 2.2.1., il a en effet été montré le potentiel maximal de récupération
(environ 820 000 m®) correspondaient globalement aux besoins AEP estimés & partir de la
population (11 700 hab.) et d’une consommation moyenne de 195 l/j/hab. (835 000 m®).

Sachant que le prix de I'eau est trés dépendant du prix de I'assainissement et que dans le cas
d’un recours massif aux eaux de pluie, les volumes a traiter seront sensiblement les mémes
qgu'a I'heure actuelle, il est possible que les compagnies fermiéres compensent la baisse de la
distribution par une augmentation du prix de I'eau. Cette hausse concernera tous les usagers
mais impactera forcément plus les foyers les plus modestes.

A son tour, I'augmentation du prix de I'eau influencera la consommation comme I'ont montré
JD Rinaudo, N. Neverre et M. Montginoul dans un article intitulé « La tarification incitative :
quel impact sur la demande en eau, I'équilibre budgétaire et I'équité ».

Les auteurs ont par exemple montré que sur le territoire étudié (300 communes du sud de la
France situées aux débouchés des bassins versants de I'Orb et de I'Hérault), 'augmentation
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de 10 % du prix de l'eau induirait une diminution de 2 % de la consommation. La
multiplication du prix de l'eau par 2 induirait, quant a elle, une baisse de 20 % de la
consommation.

Les données disponibles sur le bassin versant de la Pimpine ne permettent pas de procéder a
de tels calculs. Les informations nécessaires pour établir de telles prévisions pourraient par
contre étre récoltées par les compagnies fermieres a I'occasion d’une enquéte envoyée avec
les factures.

4.3. BILAN
L’examen des impacts sociaux et économiques montre que :

& ce sont les populations les plus modestes qui auront le plus de mal a s’équiper ou a
bénéficier de systemes de récupération des eaux de pluie en I'absence d’'aide

< la récupération des eaux de pluie, si elle est menée de facon assez systématique, peut
engendrer un déséquilibre des budgets des compagnies fermiéres et avoir des conséquences
importantes sur le prix de I'eau potable et le budget des foyers. Il peut alors en résulter une
baisse de la consommation.
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5. Faisabhilité

L'efficacité de la récupération des eaux de pluie sur le bassin versant de la Pimpine a été
évaluée a partir des pluies journalieres observées a Latresne sur la période 2000-2009 et des
pluies journaliéres prévisionnelles du GIEC sur la période 2010-2049 pour les particuliers et

les collectivités a partir des hypotheses présentées dans le chapitre 3 et pour différents
volumes de cuves.

Les calculs de volumes utilisables ont été réalisés sous Excel selon les principes représentés
sur lillustration 14 sans tenir compte des volumes récupérables ni des consommations
potentielles liés aux batiments dits « autres » pour lesquels le nombre d'usagers et les
besoins ne sont pas bien connus.

Les calculs ont été menés pour les particuliers et les collectivités en considérant que les
cuves étaient pleines au 1* janvier de la premiére année de simulation (hypothése qui a
d’autant plus d’'impact sur les résultats que le volume de la cuve est important) et que le
volume disponible au jour j (Vj) correspondait a la somme du volume disponible au jour j-1 et
de la pluie du jour j a laquelle on retranche les besoins (consommation journaliére
domestique + volume variable destiné a l'arrosage pour les particuliers, toilettes + besoins
identifiés par I'enquéte menée au cours de I'été 2010 pour les collectivités).

Si Vj est négatif alors il n'est pas possible d'utiliser I'eau de pluie de la cuve. Si Vj est
supérieur au volume de la cuve, il est assimilé a ce dernier (perte de I'excédent de pluie).
Dans tous les cas, il a aussi été considéré que la consommation journaliére d’eau de pluie ne
pouvait pas étre supérieure au volume de la cuve.

Les illustrations 15 et 16 font le bilan des résultats obtenus pour les particuliers. Le volume
max représente le volume moyen annuel maximum utilisable, le volume idéal, le volume qu'il
serait possible d'utiliser si la cuve était infinie et le volume jardin, le volume moyen annuel
utilisable si I'eau de pluie récupérée n’était destinée qu’a I'arrosage du jardin. Le coefficient
TR représente, quant a lui, le taux de recouvrement (pourcentage durant lequel les besoins
sont satisfaits). Les résultats obtenus avec les pluies du GIEC étant peu différents de ceux
obtenus avec les pluies de Latresne, il est proposé de ne commenter que les premiers.

Les volumes utilisables vont de 35 & 101 m® alors que le volume idéal correspond & 149 m®.
Dans le cas d’une utilisation réduite au jardin, les volumes sont compris entre 5 et 55 m®. Le
taux de recouvrement varie, quant a lui, entre 37 et 100 %.

Le premier constat est que les volumes maximum utilisables représentent jusqu’'a 2/3 des
volumes calculés pour des « cuves infinies ».

Il apparait aussi que le volume utilisable n’est pas proportionnel a la taille de la cuve. Une
cuve de 1 m® permettra en effet d'utiliser 52 & 61 m® alors qu’une cuve 10 fois plus importante
ne permettra d’utiliser qu’un volume compris entre 77 et 91 m°. Il ne semble donc pas
nécessaire de s'équiper d’'une trés grande cuve pour faire des économies substantielles d’eau
potable.
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On remarque de plus qu’une utilisation limitée a l'arrosage du jardin pendant 4 mois de
I'année permet d'utiliser 5 & 6 m® dans le cas du jardin éco et 10 & 55 m® dans le cas du jardin
vert. Pour une cuve dont le volume est inférieur & 10 m?, les volumes destinés a I'arrosage
représentent toujours moins de la moitié des volumes maximums calculés. |l apparait donc
gue sauf cas particuliers (maisons équipées de trés grandes cuves), la consommation liée
aux toilettes et aux lessives sur I'année compléte est plus importante que celle liée a
l'arrosage du jardin pendant 4 mois.

Pour les collectivités, les volumes moyens annuels maximum utilisables ont été calculés par
commune en considérant que chaque collectivité était équipée d’'une cuve de volume x. Les
résultats obtenus ont été synthétisés dans les premiéres colonnes des tableaux de
lillustration 16. Les colonnes suivantes correspondent aux volumes idéaux et aux taux de
recouvrement. Pour ces derniers indicateurs, les valeurs inférieures a 50 % et supérieures a
80 % ont respectivement été surlignées en vert et rouge.

De la méme facon que pour les particuliers, il apparait que les volumes maximum utilisables
ne sont pas proportionnels a la taille des cuves. Les communes de Loupées et Créon
correspondent aux communes ou ces volumes sont extrémes : 47 et 2 802 m® pour un
équipement basé sur des cuves de 5 m®. Il apparait aussi de fortes disparités entre les
communes en ce qui concerne les taux de recouvrement pour un méme volume de cuve. Les
valeurs obtenues dépendent directement de la superficie disponible pour la récupération et
des besoins. Dans tous les cas, ce sont les communes de Loupés et Lignan qui se
caractérisent par les valeurs les plus élevées.

Au final, les premiéres simulations réalisées pour les particuliers et les collectivités
montrent que les volumes utilisables maximum ne sont pas proportionnels a la taille
des cuves et que ces derniers tendent rapidement vers une valeur palier. Il n’est donc
pas nécessaire de s’équiper d'une trés grande cuve pour faire des économies
substantielles d’eau potable.

Pour les particuliers, il apparait que c’est un usage régulier de I'’eau et un arrosage de
type « jardin vert » qui permet de faire les économies d’eau les plus importantes. Dans

le futur, une cuve de 1 m?® (dispositif facile & mettre en place) devrait permettre
d’économiser environ 60 m? et de satisfaire les besoins 1 jour sur 2 (TR = 54 %).

Pour les collectivités, il apparait qu’'un équipement des collectivités avec des cuves de
5 m® pourrait permettre de satisfaire 46 & 100 % des besoins en fonction des
communes. Dans ces conditions, Loupes et Créon correspondraient respectivement
aux communes ol les volumes maximum utilisables seraient minimum (47 m®) et
maximum (2 802 m®) et Loupés et Lignan, aux communes ol les taux de recouvrement
seraient les plus élevés (99 et 71 %).

Ces simulations étant basées sur un certain nombre d’hypothéses (cf. lllustration 3) et
sur les informations recuceillies lors de I'enquéte menée au cours de I'été 2010, elles
n’ont qu’'une valeur indicative. Elles pourront étre affinées si nécessaire au cours de la
3°"® phase de I'étude.
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Particuliers

Pluies Latresne ou GIEC

Surface de récupération : 200 m2

/' Cuve de volume x pour
toutes les maisons

Volume retenu =

Pluie Année 1 -> Volume 1 et 365 TR journaliers moyenne des volumes
Pluie Année 2 -> Volume 2 et 365 TR journaliers deV1laVvn
TR retenu =

moyenne des n x 365
TR journaliers

Pluie Année n -> Volume n et 365 TR journaliers

Collectivités

Pluies Latresne ou GIEC

Surfaces de récupération : réelles donc variables

} Cuve de volume x pour
./ toutes les collectivités

Volume retenu =
Somme par commune
des volumes moyens

TR retenu =
moyenne des TR
moyens par commune

1 volume et 365 TR par an et par batiment ‘

Calcul des volumes et des TR moyens annuels
par batiment sur les mémes bases que précédemment

lllustration 14 : Principes de calcul
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Jardin « éco » Jardin « vert »
Vol. Vol. Vol. Vol. TR Vol. Vol. Vol. Vol. TR
Cuve max | idéal |jardin (%) Cuve max | idéal | jardin (%)
0.25m® | 38 147 5 49 0.25 m® 36 147 10 37
0.5m? 45 147 6 58 0.5m? 47 147 18 45
1md 54 147 6 69 1md 64 147 31 54
25m’ 67 147 6 85 25m’ 79 147 37 66
5m3 75 147 6 95 5m® 88 147 42 72
75m? 77 147 6 98 75m? 91 147 46 74
10m? 78 147 6 99 10 m® 94 147 49 74
20m* 79 147 6 100 20 m*® 102 147 58 76

Volume maximum utilisable en fonction
de la taille de la cuve

120
_ —
=~ 100
£
o 80
=
a
= 60
il
-
1]
g 40 o Vol. max jardin éco —
=]
2 50 —=Vol. max jardin vert |

0 f f f f {
0 5 10 15 20 25
Volume de la cuve (m3)

Illustration 15 : Volumes moyens utilisables par les particuliers pour différents volumes de cuves et
hypothéses d’'arrosage calculés avec les pluies de Latresne 2000-2009

36 BRGM/RP-59518-FR — Rapport intermédiaire



Projet Water And Territories — Application au bassin versant de la Pimpine
Les outils de la maitrise de la demande en eau

Jardin « éco » Jardin « vert »
Vol. Vol. Vol. Vol. TR Vol. Vol. Vol. Vol. TR
Cuve max | idéal |jardin (%) Cuve max | idéal | jardin (%)
0.25m® | 37 149 5 48 0.25 m® 35 149 10 37
05m’ 44 149 6 56 0.5m? 46 149 17 44
1md 52 149 6 67 1md 61 149 28 54
25m’ 64 149 6 82 25m’ 76 149 34 66
5m3 72 149 6 91 5m® 84 149 39 71
75m? 75 149 6 95 75m? 88 149 42 73
10m? 77 149 6 97 10 m® 91 149 45 74
20m* 79 149 6 100 20 m*® 101 149 55 76

Volume maximum utilisable en fonction
de la taille de la cuve
120

T 100 —a
2 80 - e
2
£ 60 -
-
[ . P
£ 40 Vol. max jardin éco [
E 20 —=Vol. max jardin vert [—

0 T T T T 1

0 5 10 15 20 25
Volume de la cuve (m3)

Illustration 16 : Volumes moyens utilisables par les particuliers pour différents volumes de cuves et
hypothéses d'arrosage calculés avec les pluies du GIEC 2010-2049
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Pluies Latresne Cuve 5m3 | Cuve 10 m3 [ Cuve 25 m3 [ Cuve 50 m3 | Vol. idéal Tx.R-5 Tx.R-10 Tx.R-25 Tx.R-50
Bonnetan 464 542 669 762 1074 68 74 83 89
Carignan-de-Bordeaux 1079 1217 1460 1667 2552 54 58 64 69
Cénac 771 846 952 1050 1279 47 53 58 62
Créon 2737 2942 3336 3729 6544 55 60 65 69
Fargues-Saint-Hilaire 1089 1217 1426 1615 3186 67 71 74 76
Latresne 2377 2549 2840 3116 6174 62 69 74 76
Lignan-de-Bordeaux 254 293 348 381 432 71 78 89 95
Loupes 47 48 48 48 110 99 100 100 100
Sadirac 671 786 971 1104 2435 47 54 66 76
Salleboeuf 713 810 974 1102 1389 51 59 70 75
Pluies Latresne Cuve 75 m3| Cuve 100 m3| Cuve 200 m3| Cuve 500 m3| Vol. idéal Tx.R-75 Tx.R-100 Tx.R-200 Tx.R-500
Bonnetan 814 849 918 945 1074 92 94 99 100
Carignan-de-Bordeaux 1784 1862 2015 2132 2552 72 73 77 80
Cénac 1105 1137 1182 1212 1279 64 65 66 67
Créon 4000 4195 4696 5307 6544 71 73 77 81
Fargues-Saint-Hilaire 1739 1835 2094 2278 3186 77 79 82 86
Latresne 3303 3450 3838 4235 6174 77 78 80 82
Lignan-de-Bordeaux 394 401 412 412 432 97 98 100 100
Loupes 48 48 48 48 110 100 100 100 100
Sadirac 1162 1186 1218 1266 2435 79 80 85 92
Salleboeuf 1169 1216 1293 1327 1389 77 78 80 81
Pluies GIEC Cuve 5m3 | Cuve 10 m3 | Cuve 25 m3 [ Cuve 50 m3 | Vol. idéal Tx.R-5 Tx.R-10 Tx.R-25 Tx.R-50
Bonnetan 471 550 675 772 1094 66 73 84 90
Carighan-de-Bordeaux 1108 1256 1504 1710 2600 54 59 65 70
Cénac 788 868 986 1088 1303 46 52 57 61
Créon 2802 3016 3425 3846 6667 56 60 65 69
Fargues-Saint-Hilaire 1102 1232 1442 1627 3246 66 70 74 76
Latresne 2429 2604 2914 3218 6290 62 68 74 76
Lignan-de-Bordeaux 255 295 351 383 440 70 77 89 95
Loupes 47 48 48 48 112 99 100 100 100
Sadirac 669 784 966 1107 2481 46 53 65 76
Salleboeuf 735 841 1008 1131 1415 52 60 71 75
Pluies GIEC Cuve 75 m3|Cuve 100 m3| Cuve 200 m3| Cuve 500 m3| Vol. idéal Tx.R-75 Tx.R-100 Tx.R-200 Tx.R-500
Bonnetan 825 859 913 939 1094 93 95 98 100
Carignan-de-Bordeaux 1824 1893 2020 2102 2600 72 74 77 79
Cénac 1142 1172 1193 1201 1303 64 66 66 67
Créon 4129 4338 4863 5431 6667 72 73 77 81
Fargues-Saint-Hilaire 1751 1846 2096 2323 3246 77 79 82 86
Latresne 3422 3580 3985 4325 6290 77 78 80 83
Lignan-de-Bordeaux 393 399 406 412 440 97 98 99 100
Loupes 48 48 48 48 112 100 100 100 100
Sadirac 1165 1192 1211 1226 2481 79 80 81 84
Salleboeuf 1202 1250 1318 1333 1415 77 79 81 81

llustration 17

38

: Volumes moyens maximum utilisables par commune pour différentes hypotheses de
pluie et de tailles de cuves (pluies Latresne et GIEC)
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6. Suivi des forages

En I'absence de point de suivi régulier des niveaux piézométriques sur le bassin versant de la
Pimpine, 5 ouvrages avaient été équipés de sondes de pression DIVER de la marque
Schlumberger en juin et juillet 2010.

Parmi ces 5 ouvrages, trois sollicitent les Molasses de I'Agenais (Oligocéne supérieur) et
deux, les calcaires a Astéries (Oligocéne inférieur). Leur localisation est représentée sur
lillustration 18 et leurs caractéristiques rappelées sous forme de fiches récapitulatives en
Annexe 3.

Parallelement a I'analyse des outils de la maitrise de la demande en eau, le suivi de ces
forages s’est poursuivi sur 4 dentre eux, la sonde installée dans le puits de Latresne
(5° point) ayant été vandalisée.

Les illustrations 19 et 20 représentent I'évolution des niveaux jusqu’a fin 2010 ainsi qu'un
zoom sur la courbe représentative de Loupes.

i i Légende b
L isation des g "

Aquiféres captés

@ Cakaire a Asténies_Oligocéne inféreur

@  Molasse de l'Agenais_Oligocéne supérieur
Cartographie
H [ Bassin versant de la Pimpine !

:'.._-'\ [ communes

7| ——— Réseau hydrographique da la Pimpine et affluents i

TR

llustration 18 : Localisation des piézométres suivis
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lllustration 19 : Evolution des niveaux d’eau dans les 5 forages équipés
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lllustration 20 : Zoom sur la courbe représentative de Loupés
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A premiere vue, il apparait que les variations enregistrées dans les 3 forages implantés dans
les Molasses de I'Agenais sont nettement moins importantes que celles observées dans le
forage de Lignan qui sollicite le calcaire a Astéries.

La récupération des derniéres données qui interviendra début mai permettra de disposer d’'un
cycle hydrologique (2010-2011) quasi complet. Ces données seront alors comparées aux
données climatologiques et hydrologiques pour comprendre le fonctionnement de
I'hydrosystéme.
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7. Conclusion

Le présent rapport correspond au 2°™ document rédigé dans le cadre du projet WAT.
Conformément a ce qui a été mentionné en introduction, il a été consacré a I'analyse
des outils de la maitrise de la demande en eau.

La premiere phase a consisté a étudier les atouts et les potentialités de la
récupération des eaux de pluie.

Il apparait que les volumes maximums récupérables sur le bassin versant représentent
un volume compris entre 819 489 m® et 834 823 m® en fonction de la pluie qui est
retenue (Latresne ou Mérignac/GIEC) et 2,2 % des pluies totales.

Parallelement a ce potentiel, la récupération des eaux de pluie présente des atouts
environnementaux (réduction des prélévements dans les nappes profondes),
économiques (économies de l'ordre de 400 € par foyer si les usagers utilisaient
exclusivement cette ressource) et sociaux (développement de I'écocitoyenneté) mais
aussi des contraintes.

L'examen des aspects réglementaires, techniques et économiques et
environnementaux (deuxiéme phase) a permis de retenir :

& que I'eau de pluie collectée a l'aval de toitures inaccessibles pouvait étre utilisée a
I'extérieur des batiments. L'arrosage des espaces verts accessibles au public doit
cependant étre effectué en dehors des périodes de fréquentation du public.

& qu'il était désormais possible d'utiliser les eaux de pluie pour l'alimentation des
toilettes, le lavage des sols et le lavage du linge dans les maisons individuelles mais
aussi dans les batiments recevant du public. Cette utilisation doit toutefois faire I'objet
d'une déclaration préalable au maire de la commune concernée.

& que la mise en place d'un systéme de récupération des eaux de pluie pouvait se
révéler un systéme simple et peu colteux a mettre en place si les usages et les
besoins sont limités. Une installation plus sophistiquée permettant a une famille de
vivre en quasi autarcie et installée par un professionnel peut, quant a elle, colter
plusieurs milliers d’euros.

& que lutilisation de lI'eau de pluie pour l'alimentation (cuisson et boisson) était
interdite et a proscrire du fait de la présence possible de contaminants de différentes

natures (pesticides, métaux lourds,...) et de la difficulté & en contrbler les teneurs
régulierement (analyses codteuses).
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La troisieme phase consacrée aux aspects sociaux et économiques a permis de
rappeler que ce sont les populations les plus modestes qui auront le plus de mal a
s'équiper ou a bénéficier de systémes de récupération des eaux de pluie en I'absence
d’'aide.

La récupération des eaux de pluie, si elle est menée de facon assez systématique,
peut aussi engendrer un déséquilibre des budgets des compagnies fermiéres et avoir
des conséquences importantes sur le prix de I'eau potable et le budget des foyers. Il
pourrait alors en résulter une baisse de la consommation.

La quatrieme partie consacrée a la faisabilité a enfin montré que les volumes
utilisables maximum n’étaient pas proportionnels a la taille des cuves et que ces
derniers tendaient rapidement vers une valeur palier. Il ne semble donc pas nécessaire
gue les particuliers ou les collectivités s’équipent de trés grandes cuves pour faire des
économies substantielles d’eau potable.

Pour les particuliers, c’est un usage régulier de I'eau et un arrosage de type « jardin
vert » (1 m*jour) qui permet de faire les économies d’eau les plus importantes. Pour
les collectivités, il apparait qu’'un équipement des collectivités avec des cuves de 5 m*
pourrait permettre de satisfaire 46 a 100 % des besoins en fonction des communes du
bassin versant.

Les simulations réalisées étant basées sur un certain nombre d’hypothéses et sur les
informations recueillies lors de I'enquéte menée au cours de I'été 2010, elles n'ont
gu’une valeur indicative. Elles pourront étre affinées si nécessaire au cours de la 3°™
phase de I'étude qui sera consacrée a la définition d'un outil de gestion et a une
meilleure compréhension du fonctionnement de I'hydrosysteme sur la base des
données climatologiques, hydrologiques et hydrogéologiques acquises sur le cycle
2010-2011.
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Annexe 1 : Arrété du 21 aolt 2008 relatif a la

recupération des eaux de pluie et a leur
utilisation
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Arrété du 21 aolt 2008 relatif a la récupération des eaux de pluie et a leur usage a
I'intérieur et a I'extérieur des batiments

NOR: DEVOO0773410A
Version consolidée au 30 ao(t 2008

Le ministre d'Etat, ministre de I'écologie, de I'énergie, du développement durable et de I'aménagement du territoire, la
ministre de l'intérieur, de |'outre-mer et des collectivités territoriales, la ministre de la santé, de la jeunesse, des sports et de
la vie associative, la ministre du logement et de la ville, la secrétaire d'Etat chargée de I'écologie et le zecrétaire d'Etat chargé
de |'outre-mer,

Vu le code général des impédts, notamment son article 200 quater ;

Wu le code de la =anté publiqgue, notamment ses articles L. 1321-1, L. 1321-7 R. 1321-1 et R. 1321-57 ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles R. 2224-12 et R, 2224-15-4 ;

Wu l'avie de la mission interministérielle de 'eau en date du 8 novembre 2007 ;

Wu I'avis du Comité national de I'eau en date du 15 novembre 2007,

Arrétent :

Article 1 En savoir plus sur cet article...

Le présent arrété précise les conditions d'usage de I'eau de pluie récupérée en aval de toitures inaccessibles, dans les
batiments et leurs dépendances, ainsi que les conditions d'installation, d'entretien et de surveillance des équipements
nécessaires a leur récupération et utilization.

Au sens du présent arrété ;

— une eau de pluie est une eau de pluie non, ou partiellement, traitée ; est exclue de cette définition toute eau destinée 3 la
consommation humaine produite en utilisant comme ressource de I'eau de pluie, dans le respect des dispositions des articles
L. 1321-1 et suivants et R. 1321-1 et suivants du code de la santé publique ;

— les équipements de récupération de I'eau de pluie sont les équipements constitués des éléments assurant les fonctions
collecte, traitement, stockage et distribution et de |a signalisation adéquate ;

— une toiture inaccessible est une couverture d'un batiment non accessible au public, a I'exception des opérations d'entretien
et de maintenance ;

— un robinet de soutirage est un robinet ou 'eau peut &tre accessible & 'usager.

Article 2 En savoir plus sur cet article...

I. — L'eau de pluie collectée & I'aval de toitures inaccessibles peut &tre utilisée pour des usages domestiques extérieurs au
batiment. L'arrosage des espaces verts accessibles au public est effectué en dehors des périodes de frégquentation du public.
II. — A l'intérieur d'un batiment, I'eau de pluie collectée & I'aval de toitures inaccessibles, autres qu'en amiante-ciment ou en
plomb, peut &tre utilisée uniguement pour I'évacuation des excrétas et le lavage des =ols.

I1I. — L'utilization d'eau de pluie collectée a I'aval de toitures inaccessibles est autorisée, a titre expérimental, pour le lavage
du linge, sous réserve de mise en ceuvre de dispositifs de traitement de I'eau adaptés et :

— gue la personne qui met sur le marche le dispositif de traitement de 'eau déclare auprés du ministére en charge de la santé
les types de dispositifs adaptés qu'il compte installer ;

— que l'installateur conserve la liste des installations concernées par I'expérimentation, tenue 4 disposition du ministére en
charge de la zanté.

Cette expérimentation exclut le linge desting aux tablissements cités au IV.

IV. — L'utilization d'eau de pluie est interdite a l'intérieur :

— des établiszements de santé et des &tabliszements, sociaux et médicaux-sociaux, d'hébergement de personnes Sgées ;

— des cabinets médicaux, des cabinets dentaires, des laboratoires d'analyses de biologie médicale et des établissements de
transfusion sanguine ;

— des créches, des écoles maternelles et élémentaires.

. — Les usages professionnels et industriels de I'eau de pluie sont autorizés, a 'exception de ceux qui requierent 'emploi
d'eau destinée & la consommation humaine telle que définie a 'article R. 1321-1 du code de la santé publique, dans le respect
des réglementations spécifigues en vigueur, et notamment le réglement (CE) n® 852/2004 du 29 avril 2004 du Parlement
européen et du Conseil relatif a I'hygiene des denrées alimentaires.
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Article 3 En savoir plus sur cet article...

I. — Les équipements de récupération de I'eau de pluie doivent &tre congus et réalisés, conformément aux régles de 'art, de
maniére & ne pas présenter de risques de contamination vis-a-vis des rézeaux de distribution d'eau destinée a la
consommation humaine.

II. - 1. Les réservoirs de stockage sont & la pression atmosphérique. Ils doivent &tre faciles d'accés et leur installation doit
permettre de vérifier en tout temps leur étanchéité. Les parois intérieures du réservoir sont constituées de matériaux inertes
vis-3-vis de I'eau de pluie. Les réservoirs sont fermeés par un accés sécurisé pour éviter tout risque de noyade et protégés
contre toute pollution d'origine extérieure. Les aérations sont munies de grille anti-moustiqgues de mailles de 1 millimétre au
maximum. Tout point intérneur du réservoir doit pouvoir étre atteint de fagon a ce gu'il soit nettoyable. Le réservoir doit
pouvoir facilement &tre vidangé totalement.

2. Tout raccordement, qu'il soit temporaire ou permanent, du réseau d'eau de pluie avec le réseau de distribution d'eau
destinée & la consommation humaine est interdit. L'appoint en eau du systéme de distribution d'eau de pluie depuis le réseau
de distribution d'eau destinée a la consommation humaine est assuré par un syst&me de disconnexion par surverse totale
avec garde d'air visible, compléte et libre, installée de maniére permanente et verticalement entre le point le plus bas de
I'orifice d'alimentation en eau destinée a la consommation humaine et le niveau critique. La conception du trop-plein du
systéme de disconnexion doit permettre de pouvoir évacuer le débit maximal d'eau dans le cas d'une surpression du réseau
de distribution d'eau de pluie.

3. L'arrivée d'eau de pluie en provenance de la toiture est située dans le bas de la cuve de stockage. La section de la
canalisation de trop-plein absorbe la totalité du débit maximum d'alimentation du réservoir ; cette canalisation est protégée
contre I'entrée des insectes et des petits animaux. Si la canalisation de trop-plein est raccordée au réseau d'eaux usées, elle
est munie d'un clapet anti-retour.

4. A proarmité immeédiate de chagque point de soutirage d'une eau impropre a la consommation humaine est implantée une
plague de signalization qui comporte la mention « eau non potable = et un pictogramme explicite.

5. Aucun produit antigel ne doit étre ajouté dans la cuve de stockage.

III. — Sans préjudice des dispositions mentionnées aux I et II, pour les équipements permettant une distribution de I'eau de
pluie & l'intérieur des batiments, les dispositions suivantes sont & mettre en ceuvre

1. Un dispositif de filtration inférieure ou égale & 1 millimétre est mis en place en amont de la cuve afin de limiter la formation
de dépdts a l'intérieur.

2. Les réservoirs sont non translucides et sont protégés contre les élévations importantes de température.

3. Les canalisations de distribution d'eau de pluie, a l'inténeur des batiments, sont constituées de matériaux non corrodables
et repérées de fagon explicite par un pictogramme « eau non potable =, & tous les points suivants : entrée et sortie de vannes
et des appareils, aux passages de cloisons et de murs.

4. Tout systéme qui permet la distribution d'eau de pluie & l'intérieur d'un batiment raccordé au réseau collectif
d'assainissement comporte un systéme d'évaluation du volume d'eau de pluie utilisé dans le batiment.

5. Dans les batiments & usage d'habitation ou assimilés, |la présence de robinets de soutirage d'eaux distribuant chacun des
eaux de qualité différentes est interdite dans la méme piece, a I'exception des caves, sous-sols et autres pieces annexes a
I'habitation. & l'intérieur des batiments, les robinets de soutirage, depuis le réseau de distribution d'eau de pluie, sont
verrouillables. Leur ouverture ze fait 4 I'aide d'un outil spécifiqgue, non lié en permanence au robinet. Une plague de
signalisation est apposée & proximité de tout robinet de soutirage d'eau de pluie et au-dessus de tout dispositif d'évacuation
des excrétas. Elle comporte la mention « eau non potable » et un pictogramme explicite.

6. En cas d'utilisation de colorant, pour différencier les eaux, celui-ci doit étre de qualité alimentaire.

Article 4 En savoir plus sur cet article...

I. — Le propriétaire, personne physigue ou morale, d'une installation distribuant de I'eau de pluie a l'intérieur de batiments est
soumis aux cbligations d'entretien définies ci-dessous.

II. — Les éguipements de récupération de I'eau de pluie doivent &tre entretenus régulierement, notamment par I'évacuation
des refus de filtration.

III. — Le proprigétaire verifie semestriellement :

— |la propreté des équipements de récupération des eaux de pluie ;

— l'existence de la signalisation prévue aux I11-3 et I1I-5 de 'article 3 du présent arrété ;

— le cas echéant, le bon fonctionnement du systéme de disconnexion, defini au II-2 de l'article 3 du présent arrété, entre le
réseau de distribution d'eau destinée & la consommation humaine et le réseau de distribution d'eau de pluie : il vérifie
notamment que la protection est toujours adaptée au risque, que l'installation du systéme de disconnexion est toujours
conforme, accessible et non inondable et que la capacité d'évacuation des rézeaux collecteurs des eaux de rejet est
suffizsante.

Il proceéde annuellement :

— au nettoyage des filtres ;

— a la vidange, au nettoyage et a la désinfection de la cuve de stockage ;

— & la manceuvre des vannes et robinets de soutirage.

Iv. — Il établit et tient & jour un carnet sanitaire comprenant notamment :

— le nom et adrezse de la personne physigue ou morale chargée de 'entretien

— un plan des équipements de récupération d'eau de pluie, en faisant apparaitre les canalisations et les robinets de soutirage
des réseaux de distribution d'eau de pluie et d'alimentation humaine, qu'il transmet aux occupants du batiment ;

— une fiche de mise en service, telle que définie en annexe, attestant de la conformité de l'installation avec la réglementation
en vigueur, établie par la personne responsable de la mise en service de l'installation ;

— la date des verifications réalizées et le détail des opérations d'entretien, v compris celles prescrites par les fournisseurs de
matériels ;

— le releveé mensuel des index des systémes d'évaluation des volumes d'eau de pluie utilisés a 'intérieur des batiments
raccordés au réseau de collecte des eaux usées,

V. — Il informe les occupants du batiment des modalités de fonctionnement des éguipements et le futur acquéreur du
batiment, dans le cas d'une vente, de 'existence de ces éguipements.
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Article 5 En savoir plus sur cet article...

La déclaration d'usage en mairie, prévue a l'article R. 2224-19-4 du code général des collectivités territoriales, comporte les
éléments suivants :

— l'identification du b&timent concerng ;

— I'évaluation des volumes utilizés 3 'intérieur des batiments.

Article 6 En savoir plus sur cet article...

Le préfet impose un délai pour la mise en conformité des équipements de distribution d'eau de pluie a l'intérieur des batiments
autorizés, préalablement a la publication du prézent arrété, par dérogation préfectorale, en application de l'article R. 1321-57
du code de |a santé publigue.

Le= autres équipements existants 3 la date de publication du présent arrété seront mis en conformité avec celui-ci dans un
délai d'un an & compter =a publication au lournal officiel.

Article 7 En savoir plus sur cet article...

Le directeur de I'eau, le directeur général des collectivités locales, le directeur général de |la santeé et le directeur général de
I'urbanisme, de I'habitat et de la construction sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, gui
sera publié au Journal officiel de la République francaize.
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Annexe 2 : Arrété du 11 janvier 2007 relatif a la
gualité des eaux brutes et des eaux destinées a
la consommation humaine
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Deécrets, arrétes, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE LA SANTE ET DES SOLIDARITES

Arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et réféarences de qualité des eaux brutes et des
eaux destinées 3 la consommation humaine mentionnées aux articles R.1321-2, R. 1321-3,
R. 1221-7 et R. 1221-38 du code de la santé publique

MNOR : SANPOF202014

Le ministe de la sanié et des solidsrités

Vi la directive 7TH4OVCEE do Consedl du 16 juin 1975 modifise concernant lz qualitg requise des esux
supecficielles destinées 4 la prodoction d'eao alimentaise dans les Erats membies

Vi la directive 9533/ (E du Conseil du 3 novembre 1998 melative 3 la gualité des eaux destinées 4 la
consorrmarion humaine

Vi le code de la santé publigue, notamment ses smtcles R, 1321-1 & B 1321-63 ;

Wi I'svis de 1"Agence francoise de sécurité sanitaire des aliments en date do 30 mars 2006,

Arite

Art. 1*. - Les lomites et meferences de qualité des eaux destinées i la consommation homsine, 3 "exclosion
des eanx conditionnées sont defindes en snnexe I du présent amese.

Art. 2 - Les limites de goalitd des esux brutes wutilisées pour la production d'esu destinée 4 la
consomrmation humaine, & lexclusion des esux de source conditionnées, fixfes pour 1spplication des
dispositions prévues sux articles R 1321-7 (I, B. 1321-17 et B 1321-42 sone définies en annexe IT do présent
aTrete.

Art. 3. - Les limites de gualitg des eaux douces superficiellss wtilisées pour la production d'ean destings 4
la consomumation humsine, 2 Uexclosion des esux de source condidonnées, fixses povr 1'applicaton des
dispositions prévnes aux srtcles B 1321-38 a R 1321-41 sont dafindes en annexe I duo présent arrdié.

Art. 4. - L - Les paremétres pour lesquels [avis de 1"Agence francaise de sécurité sonireire des eliments
menfonne & asticle R, 1321-7 (II) est requis en cas de non-respect des limites de guslite des eaux brotes
utilisées pour la production d'esu destinge i la consommation humaine sont définis & "annexe II du présent
agTete.

O — Les psraméires pour lesguels le plan de gestion des ressousrces en eav peévo & Daticle R, 1321-42 est

requis sont definis & 1annexe IT du present arrése.

Art. 5. - Le dicectens general de la san® est charge de 'exécofion do présent arréteé qui sera publie aun
Jowmal officiel de la Républigne frangaise.

Fait & Pasgs, le 11 janvier 2007.
Poor le mindswe e par delegation
La sous-directrice de la gestion

des risgques des milieny,
I. BoumoT
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ANNEXE I

o LIMITES ET REFERENCES DE QUALITE DES EAUX
DESTINEES A L4 CONSOMMATION HUMAINE. A L'EXCLUSION DES EAUX CONDITIONNEES

I — Limdtes de gualité des eanx destinées 4 la consonumation huwmaine

A — Paramérres wicrobiologigues

FPARAMETRES LIMITES DE TIMALITE UMITE
Bchedchly cof (E col) Q 1w mL
Emerosgues Q 11 mL

B. — Paraméires cRimigues

FARAMETRES LIMITES DE QUALITE UMNITES HOTES
Acrvlamide. a1 pal La Imie de qualté se refére 3 |3 concenmaton résiduelle an
monomeres dane I'aau, caloul2e conformemant aux
spcifkations de |8 migration maximale du polymere
comespondant en contect avac Feau.
A, B0 paL
Arsaric. 10 pal
=TT a7 mgL
Banzne. 10 pal
Eanac{a|pyrans. (g1 pal
Eiore. 1.|:| "ﬂl‘-
Eromates 10 pal La walewr | plus fabk Ede Inférieure 3 cefta imie dok &t
visls BN pour autant comprometirs 13 ddeinecion
La limite o qualke est fioés 3 25 u'L [usqu'au 26 0 cemions 2008,
TorLbas |85 mesurss approprises dolvent &me prisas pour raduin
I pus potsible la concantration o2 bromates dans les eeux
ness & la consommaton fumaine, au oours o b pérkee
necasealne pour e comkormer & B Imite de qualbs de 10 pgL
Cadmium. B0 paL
Chlanra da vinyle Q50 pal La Imite do quallté s réfire égalemert 3 |a concenration
rdskiue e en monomEres dare Feau, calcuke confonme ment s
sp2cifkations de & migration maximale du polymers
tomespondant en contact avac feau.
Chrome. 5 pal
CulwE. 2 mgL
Cyanures fokaw. ) pal
12-dk:hlom hare. L pat
Epk:hinmydring, ain pal La Imie de qualté se refére § la concenreton nésiduelle an
monomeres dane 'aau, caloul2e conformeémant aux
epcifkations de I8 migration maximale du polymere
tomespondant en contet avac Feau,

56 BRGM/RP-59518-FR — Rapport intermédiaire



Projet Water And Territories — Application au bassin versant de la Pimpine
Etat des connaissances

& Tavrler 2007 JOURMAL COFFICIEL DE LA REFUBLIQUE FRAMNCAISE Texta 17 sur 121

PARAMETRES

LIMITES DE QUALITE

UNITES

HOTES

Fhonires.

150

e L

Hydrocarbures aromatlquas
palyeyeliques HAR,

paL

Pour 11 somme des més ket benzo{bHuDranmem,
banzo[E[Tluoranthana, hﬂﬂil:llgrll][lﬂr'flﬂl'll?,
Incéneg 1.2, 30 Jpyrene,

Marura.

L

Tolad mirocysnes

paL

Par ebotal microcyelings s, on ankend B somme de oules les
micrcystines délechies ef quantifees.

Hicksl.

paL

Niirates N0z

Niiritas MOy,

La eomme de la concaniration en nifrates dvede par 50 el de ala
e nEnEs divisés par 3 dok restar Inknews & 1.

0s0

En eorle des Instalathon: de frakament, 13 conceniradon an
nkries dok &ire Inferiaure o Sgale 3 0,10 mg'L

Pestlcldes [par substance
Indkvidalel.

Aldrne, daldrine, Meptachiore,
haptachlordpoxyde [par
gubetance Indviduskl,

o0

Par v pestkides s, on aniend:

- les Inseccides omganiques ;
- g3 herblkides onganiques ;
- les fonglddes onjaniquss;
- le3 nématckdes organkjues;
- les aearkddes organigues ;
- les aljicidee nrgankquas ;
- les rodenioides organinues :
- g3 produls antimalsssunes onaniques ;
- les produits dpparentés inolamment las régulatears de
CFOlEEINCE]
ef leurs metabollies, produte de ddgradation et de rdacton

pertinents.

Toldl pecticides,

Q50

Par a tolal ||Je-sﬂ1de's-, on antend |a somme de tous ke pesticldes
Indvidusliz2s débachés ot quandfes

FlomE.

La [imite da qualke est fboés § 25 u'L jusqu'au 25 ddcambre 2013,
Lat mesunss ries pour redulre progreselvament la
LONCEntTaton &n plomb dane ks eaux destinges & la
CONSOTITEToN MIMane @1 COUME 38 |3 pANCOe NACSEEaNe pour
Ea conkrmer d |a limka de qualid da 10 pgL sont prdclsées aux
atkke R 122165 o A. 1221-%2 jarmie d'applicadonl.

Lors de | misa en ceLve des mesurss deelindes b afalndne ostha

vaker, |3 prioté ast donnés X c35 O kS concenalions an

komb dant les saux destinges & la consommation humaina sonl
plis Blaviss,

SEnium

Tetrehlomethykne et tchioro-
ditvylkne.

SOMMe a8 concantralions des parametres spiciles.

Told tihdomethanes (THMI.

waL

La waleur [a plus falble poselble Inférkaune 3 catte valeur dok &fra
viEBS 2INE pour Btant comprometite |3 desinfection. Par « okl
rhakxmemanes s, on enterd 13 tomme de: chiorofonme,
bromokrme, dbromochioromethane & bromodizhoromethane.

La mile de qualkie esl Tz & 150 pg L |usqu'ay 25 decamive 2008,
Toukee B3 mesurss Ipproprices doient s prias pour isalie
Iz plus posslble la concanraton da THM dane les salx desnses
5 13 LONSOMTEon MIMane, = Cour o B ek rdoessin
pour s2 conkrmer & la limke da qualbs,
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FARAMETRES LIMITES DE QUALITE UHITES HOTES
Turidid, 1 MFU La limite da qualke est applicable au point de mie en dismbution,

Pour e chUX visess 4 lartkde A12217 el por ke g
d'oriine souamaing provenant de miles Nesurés prdcentant
unE EUrbiI peodique Impotants 6 supdrisurs & 2,0 NAU, En
& 38 miss an EUvre Jun frakament de nauralizsdon ou 98
remindralization, 1a limite de qualiid s'applique Rors
sugmentation dvsnfuslie de turnldby due au raement

Pour les Inslsiistions qui sont dun d2bit Inférkeur & 1000 mi] ou
qui desearvent dee unltss 9= ditribution de molrs de
& (90 habiiamis, |a imite oo qualbe est Mode 5 20 A |usqu'ay
55 dbeembre 2000, TOUES KE TREUTES approprlies dalvant &t
PriEEs pour r40urs |2 plus pozsile 13 Tmidte, au cours o8 1
ﬁﬁ%ﬁﬂmﬂr? [Four s confommar & 1B Imie de quais da

I — Reférences de gualité des eaux destinées i la consonumation humaine

A, — Paramétres microbiologigues

PARAMETRES REFEFENCES DE QLALITE UNITE WOTES
Eactérics colionmacs. 1] 0D mL
Betrlos sulfiodducirioes ¥ ] 100 mL Ce paraméira dolt Bire mesund loreque e est Jorkgine
compris ks spores, superficlele cu fluences par une eau d'orkgine supsmoslie En

Ca 08 NoN-TeEpsct da cetle vAE, e BRqUss doit MTe mende

sur 1 dislr d'eau pour s'3ssurar qull 0y & sucun danger
pour 1a zanté humaine Meukant da 13 présence o

mkro-organismes pahogines, par axample Cyplospondbm.

Humération de gemmes aérobles Varlation dans un rappa de 10 par rappart & | valear habliuell,
reviilabkes 3 2 o0 at § 27 eC,

B. — Paramérres chimigues e organoleptiguss

PARAMETRES REFEREMCEE DE QUALITE UNITES HOTES

Auminkim fotal. m pal & excepon des saux ayant subl un ralement themigue pour la
production d'az chalde pour lesqueles | vakur de 500 gl
180} ne dok pas &fre dépassss.

Ammeonlum MH L 0,10 myL 81 est démontnd que Fammonium 3 une ofgine natrzle, la
valeur & respecter est de 050 mo/L pour les saux sautemalnas,

Cabone omanigue ftal (COTL 20 miL
23

AN ChEQEment ancrmal

Coydabiitd 3u permanpanste de B mgLo,

ofEEEIUM masu aprés
0 mirat2e =n mikd acde.

Chiore libne &t bokal. aheanca dodeur o) de savewr dezajgrdeble e pat de changemant
a0Mmal
Chlomfes. 020 mgL BanE comprometTe |3 d2iniscon, |a valaur |3 plus falble poselile
dok i vide,
Chlonres. ] mgL Les ax ne dolenk pas &ira cormeives.
Conducthiie, = 180 at = 100 cdom
PG
o Les @l ne dolenk pas #1ma cormeives.
= b et = 110 wdom

1 &
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PARAMETRES REFEREMCES DE OUALITE UNITES HOTES
Couleur Apzaptabl pour les miyL iFii
CONEDMMALEINS &t MICun
chargamant anama nobamment
ure coukur nfdrers
ol ke 3 15
Culre, 10 mL
Equiibre cakczartank]ue, Les gy Jdokvent &ire
B I'dguilitre
cakoartonkue
ol Kgerement Incnstantes
Fer bkl M paL
Malgand e, 2 pal
Odeur. Aczaptabl pour les
CONEDMMALEINS &t AICun
changement anormal,
Teckammank
5 O0r deactes pour
un taux de divton de 28 5
pH {concentration en lons =REal =2 wnités pH Les 2@t N oWEnt pas &ira agnessives
[0 1
SavaUr. Artaptable por les
consommalers et aicun
changement ancrmal,
Tectammenk
pas de Evewr ddtectde pour
un faux de divion da 28 2500
Sodium 20 mjiL
Sulfakas, 5 mL Les cak Ne SOMERE pas S0 oormaeives,
Tempdraiure. = o A Texception des ey ayant subd un rattement themmigus pour la
production d'esu chaude,
Cetta valeur ne sapplqLe pes dans |es depamemants d'ouirs-mer.
Turhkdid. 05 MFU La reHrance de qualke est applicable au polnk de mise an
distribution, fur les e Visdes 3 Paicle R132%-57 et pour (85
eaux dorglne suulerralna“jpn:n-mam de milkux fesurés
néesentant Une trbkdi pErindique Impoanta e supdreurs &
Eu WA, En cae de mbks &n ewre dun Datement de
nediralkation Cu de reminsralistion, 13 reErance d8 qualhe
SEppligue hors augmentation svartusle de birtidhe due au
Traliemenk.
] HFU La réMrencs de qualkd s'appligue aux robinete nomalement
utlizés pour 13 oo numahe.
C. — Paramérres indicatenrs de radioacrivité
PARAMETRES REFEREMCES OE OLALITE UNITES HOTES
Aciivite alpha globale. En cas de valeur supsieara 4 0,10 Bl |1 asl precedé & 'analye

es radonwckides spdeiiques definks dans Faméhé mendonng &
l'ardcle F. 1321-20,

Eclivite beta Qobale rdelduale.

En cas de valeur supdiedrs 5 1,0 BaL, Il esk procadé & I'analyee
des radonwckides spiiiiques definks dane FamEé mentonngé &
l'aficle R. 1321-20
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6 T&vrler 2007 JOURMNAL OFFICIEL DE LA REPUEBLICGUE FRANCAISE Texta 17 sur 121
FARAMETRES REFERENCES DE OUALITE UHITES HOTES
D tortale Indicathve (DT .10 =0l Le cakeul de 1 OT] est effechud selon les medaltés dlinles &
l'aicle R 1321-20
TAtum. i) EqL Ls

nes e coneemirations dlevéss de MHum dars Feau [}ﬁm

B | Bmoin da [ présence dauites redonudédes amncels.
En cas de dépassement de la rdtérence da quallie, [ est procéd
b fanalyee des redonudéldes cpédfiques détnie dams 'amebd
mendonng & Famizle R 132720,

ANNEXE II

LIMITES DE QUALITE DES EAUX BRUTES DE TOUTE ORIGINE UTILISEES POUR La PRODUCTION DYEAU
DESTINEE A& LA CONSOMMATION HUMAINE, A L'EXCLUSION DES EAUX DE

SOURCE

CONDITIOWMEES, FINEES POUR L'APPLICATION DES DISPOSITIONS PREVITES AUX ARTICLES
RO1320-7(I0), R 1321-17 ET R 1521-42

GRCUFES DE PARAMETRES PARAMETRES i UNITEE
Faramiines crganclapiquss. coukur (1], 200 maL
ParameTEs physko-chimiques IHEE & | Chiorures (17 (1 0 maL

atmictune naturele des saux
Bodum (N 1L 200 maL
Bulfates (50,4 (1 250 maL
Taux de saturEion en cxygens AEEOUS [DUT 165 eaux superiziles (0 1L < 3 %
Températurs (1312, 1 ke
Paramirtnes concemant ks eubsiances NJEITS 8 suriaca rmghs.'am AU Weu de mehyBre [Buryksufse de adami. 0,80 ml
Indéeirahi,
AmeTanmm (N 4§ maL
Barvwm (Ba pour ks eaw supsricelles, 10 maL
Carbona organkue total (00T (1) fEL 1 maL
Hydroearbures dissous ou muklonns., 10 maL
WEratas pour les asux superficklies (NOy1. 50
Niratas pour les aufres aanx (0,1, 100 maL
Phéno dndics phincl (0N 010 maL
e @, a0 mL
Faramiines concemant ks substances | Arsenic jdsi 103 gl
fitkjues.,
Cadmium (o 50 paL
Chrome total 7). 0 L
CYANUTES ICNT. 50 L
Hydrcarbures aromatquss P:"IWHHUE’E {HA&F; 10 I.I;l
gomme des composés sulvants ;o fluoranthene, benzolblfueranthens,
benzolkIflMaranthens, benzojajpyrene, benzolg,hllperylena &t
Inckne{ 1.2, 2-cdlparkne.

BRGM/RP-59518-FR — Rapport intermédiaire



Projet Water And Territories — Application au bassin versant de la Pimpine
Etat des connaissances

B Tenrlar 2007 JOURMAL OFFICIEL DE LA REPUEBLIQUE FRAMNCAISE Taxta 17 sur 121
GRCUPES CE PARAMETRES PARAMETRES P UNITES
Mercure HJ. 14 gl
Plomb (PE G il
Salnium [SeL n il
Pestiddes. Par substareze Indvidustis, ¥ compris g5 métabolies, 20 il
Todal, 60 il
Faramétres microbiokgkques. Erbercoques. 10 00 00 mL
Escharlchis coll 20000 0D mL
(1] L'avis da |'dgence frargeise de skourité senitaire deg diments mentjonné & I'erdclke R, 13217 1) n'est pes requis pour les paramiétres
xur:;.l. Tounefois, I'avis da IAgancs frargeise de sdourité sanitsire des dimants st sollicité lorsque |a ressouree an eau wiliske est da 'sau
(51 L2 Pl e ot s rasaieres o s Erm s Vel R TH51TES 1 aat pa raam por Toa parmamas nctds (3,

ANNEXE III

LINMITES DE C!'l'__T.-'s..T_ITE DES EAUK DOUCES SUPERFICIELLES UTILISEES POUR LA PRODUCTION D'EAU
DESTINEE A La CONSOMMATION HUMAINE, A L'EXCLUSION DES EAUX DE SOURCE
CONDITIONNMEES, FIXEES POUER L'APPLICATION DES DISPOSITIONS PREVUES AUX ARTICLES
F 1321-38 A R.1321-41

Les eaux doivent sespecter des wvaleurs inférienres oo égales aux lomites ou Bire comprises dans les
intervalles figurant dans le tablesn suivant sauf poor le taux de satorstion en oxygene dissous (G velsur
guide ; I: wvaleur limite impérative).

GRCUFE
GROLFES
do paramies FARAMETFES &1 &2 A3 UNITEE
L] I L] I Le] I
Paramétres organciepques, | Couewr (R L] ] ] 1 B0 Lt} maL
Oedeur [Fecheur de diution & 26°C 1 L] F.1]
Paraméatras physieo- | Chiorres icH. ki 1] fox ] f{0] maL
chimiques ll2e & la
giructure naturalle des
2B, Corauchvite, 100 1000 1m0 LBEm
1A
=] =] ou
116 1100 1100 LBEm
15T
Camande bizchimijue en oxygene DBG;) & 20°C | <2 <B w7 maL
Eams nitfcadon #2y
Camande chimiqus en oxygéne (DO [0y, k] maL
Matlkrzs en Euspension 25 maL
pH. a5-85 =] ] nies pH
Suttates (30,49, 150 =0 T 28 180 250 maL

BRGM/RP-58786-FR — Rapport intermédiaire 61



Projet Water And Territories — Application au bassin versant de la Pimpine
Les outils de la maitrise de la demande en eau

B fevriar 2007 JOURMAL OFFICIEL DE LA REFUBLIQUE FRANCAISE Taxta 17 sur 121
GROUFE
do ar e FARAMETFES a1 a2 a3 UMITEE
i I a I a I
Tau de saturation an ceygbng dizsous (0L » T » B0 =10 %
Temperatura. o ] i) 5 o) 5 RS
Farametres concemant les | Agenbs de surlaca reaphaant au Deu de meitivleng | 020 020 0,50 maL
SUDELANGEE Indés rabies lzuryksulate de sdumi
ammonkim (KH; 1. 115 1 15 z F maL
Azule Kjeldnal M. 1 2 ] maL
Baryum [Bal ] 1 1 maL
Bare (i, 1 1 1 maL
Cukra i 0,1 00E | 006 1 maL
Fer disscue sur echantllon Al § 045 am [ 03 1 2 1 maL
Aucmires (F. oMo s | amg o maL
Hydrmearbures dissous ou dmuElonnde, E1] 032 A= 1 maL
Manganesa (MR 05 0,1 1 maL
HiTEtEs (MO, wm | m 1] a0 maL
PreimiE (Indica phennll iCHoH oot | o | oms | am | oo maL
Presphone tokal Ryl od o7 a7 maL
Substances axmracibis @ chionokrme, [ nz2 A= maL
Zine 1Znl. 05 2 1 B 1 B maL
Farametres concemant les | Arzenks JAEL 1 B0 50 Lt ral
sLbetances todgues,

Cadmium (CdL 1 B 1 B 1 B ral
Chrome foid (7 2] ] 1 ral
Cyanwres (CHA. 1] 1] 50 ral
Hydrocamures Fomadques polyeyoliquae (HAFS 0z 032 12 ral
Bomme des (OMpOSHE SUNANE! AuorAnthéna,

benzolbIfNuoraninans, benzofkIluorantine,

benia|ajpyrénd, benzolg,h,lIperviene ef

Inddna] 1.2, 2-CaprEne
Merzure Hl 05 1 05 1 s | 1 L
Plomb P 10 ] 1 ral
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GROUPE
da poriatrss FEREMETRES &1 a2 A UNITES
& [ a | a [
Selenlum (3= L] 10 L] ralL
Pestiddes. Par cubstareae Individuelles, v compris [23 pan R z L
mta bl
Tl 05 @ 0542 B 118
Faramé@adtres| Bedees cllomes = LY G0 (00 g mL
micrcblnkgkaes.
Enbdrocoques. 0 1000 0 (00 Hid mL
Escherkhle coll 0 2000 20 (00 D mL
samuorelke. ALeen Al
dam s
5000 mL 1Mo mL

(11 Pour I'aldrire, = diskdrine, Fhaptechions &t hae
(21 Cos waleurs re concarnant que les eoux superficielks ulilisdas directemar, sans dilution préalsbla.
En cas da dilution, il psut ére fait appsd & des seux de qualités différentes, la taus de diution dewant &re calould ou cas par cas.

Horeposcgda, 1o limite da qualitd ast da 0,03 n¥l
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Annexe 3 : Caractéristiques des ouvrages
retenus pour le suivi piézométrique du bassin
versant de la Pimpine
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Lieu-dit ou dénomination usuelle : Lieu-dit Pardaillan
Commune : Latresne
Département : GIRONDE

Identification de |la station :

08273X0156

Généralités

Nature du point d'eau : Puits
Année de réalisation de l'ouvrage : -
Etat de la procédure périmeétre de protection : -

Etat du point d'eau : Abandonné
Usage du Point d'eau : -
Environnement du point d'eau : Rural

Photographie de lI'ouvrage

LOCALISATION

Coordonnées Lambert 3 :

Coordonnées Lambert 2 Etendu :

Altitude au sol (m NGF) :
Nivellement :

Carte géologique (1/50 000°) :

XL3 =377560m YL3 =280260 m
X L2E =377 445m Y L2E =1980355 m

Z =24 m (précision : EPD)

827 (PESSAC)

PLAN DE SITUATION D'APRES IGN A 1/10 000

Calcaires a Astéries (Oligocéne inférieur)

rog 324 | Technigues

Profondeur théorique : 13.25m

Diameétre du tubage : -

Cimentation de I'en-téte de tubage:  non

Protection du forage : oui (grillage métallique)
Equipement de pompage en place :  non
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COUPE GEOLOGIQUE

ACCESSIBILITE

Accessibilité : Trés facile
Localisation : En bord de voie communale

ll-I

SITUATION ADMINISTRATIVE

1. Propriétaire de I'ouvrage : Commune da Latresne
2. Exploitant de I'ouvrage : Commune de Latresne

DISPONIBILITE DES MESURES

Périodicité de la mesure : Continue
Mode d’acquisition des mesures : Sonde pressiométrique
Profondeur du niveau d’eau : 13.9 m (19 novembre 2009), 13.3 m (3 juin 2010)

Contact éventuel (propriétaire de la maison en pierres située en face du puits) : M et Mme RIVIERE : 05 56 30 83 87
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Etat des connaissances

Lieu-dit ou dénomination usuelle : Route de Maron
Commune : Fargues-Saint-Hilaire
Département : GIRONDE

Identification de la station :

08274X0076

CARACTERISTIQUES DE L'OUVRAGE

LOCALISATION

Généralités

Nature du point d'eau :

Année de réalisation de l'ouvrage :

Etat de la procédure périmétre de protection :
Etat du point d'eau :

Usage du Point d'eau :

Environnement du point d'eau :

Photographie de I'ouvrage

Coordonnées Lambert 3 :

Coordonnées Lambert 2 Etendu :

Altitude au sol (m NGF) :
Nivellement :

Carte géologique (1/50 000°) :

XL3 =379780m YL3 =283140m
XL2E=379671m Y L2E =1983233m
Z =80 m (précision : EPD)

827 (PESSAC)

PLAN DE SITUATION D’APRES IGN A 1/10 000

Molasses de I’Agenais (Oligocéne supérieur)

Technigues

Profondeur théorique :
Diameétre du tubage : -

Cimentation de I'en-téte de tubage :  non
Protection du forage :
Equipement de pompage en place:  non

19 m initialement mais approfondi & plus de 24 m aprés sa création

oui (plague métallique)

Puits
1927

Abandonné

Rural
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COUPE GEOLOGIQUE

ACCESSIBILITE

Profondeurs approximatives

en metres Nature des terrains Interprétation

1a3 Argiles marron et grises

3a4 Argiles grises légérement ferrugineuse

4a5 Sable fin argileux ferrugineux

5a6 Argile sableuse

6aill Sable fin ocre jaune avec qg. graviers
11412 Sable grossier graveleux de couleur terre de

sienne avec qg. Gravillons de quartz ARGILES A GRAVIERS
DE L'ENTRE-DEUX-
. Graviers de quartz plus ou moins gros mélés MERS
12a13
de sable
. Conglomérat de sable et de gravillons
13a14 N .
micaces tres ferrugineux
14415 Sable micacé, graw_llonne, légerement
ferrugineux
15416 Sable grossier ferrugineux a forte densité de
quartz
16 417 Sable argileux de ccl)uleur13|enne claire et
gravillonné

17 a 18 Sable grossier mélé de graviers et de galets

Accessibilité : Tres facile
Localisation : Sur une parcelle ouverte en copropriété

Liny-dit L3 Fraiss

SITUATION ADMINISTRATIVE

3. Propriétaire de I'ouvrage :
4. Exploitant de I'ouvrage :

Copropriété dissoute
Copropriété dissoute mais « gérée » par Mr CANTAU : 05 56 21 29 01

DISPONIBILITE DES MESURES

Périodicité de la mesure : Continue
Mode d’acquisition des mesures : Sonde pressiométrique
Profondeur du niveau d’eau : 24 m (19 novembre 2009), 23.86 (3 juin 2010)
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Etat des connaissances

Lieu-dit ou dénomination usuelle : Laguillaumette
Commune : Loupes
Département : GIRONDE

Identification de la station :

08274X0130

CARACTERISTIQUES DE L'OUVRAGE

LOCALISATION

Généralités

Nature du point d'eau :

Puits

Année de réalisation de l'ouvrage : -
Etat de la procédure périmétre de protection : -
Abandonné

Etat du point d'eau :
Usage du Point d'eau :
Environnement du point d'eau :

Photographie de I'ouvrage

Coordonnées Lambert 3 : X L3 =384024m YL3 =281958m
Coordonnées Lambert 2 Etendu : X L2E =383915m Y L2E =1982044 m
Altitude au sol (m NGF) : Z =101 m (précision : EPD)

Nivellement : -

Carte géologique (1/50 000°) : 827 (PESSAC)

PLAN DE SITUATION D’APRES IGN A 1/10 000

Belin puis Molasses de I’Agenais (Oligocene supérieur)

Technigues
Profondeur théorique : 18 m
Diametre du tubage : -
Cimentation de I'en-téte de tubage:  non

Protection du forage :

oui (capot métallique)

Equipement de pompage en place:  non
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COUPE GEOLOGIQUE

ACCESSIBILITE

Accessibilité : Trés facile
Localisation : Dans la propriété

Parcelles agricoles

Parcelles agricoles

Chais

Acces

SITUATION ADMINISTRATIVE

Propriétaire de I'ouvrage : Mr ARTIGUE _ Chéateau Laguillaumette (b-artigue@wanadoo.fr)
Exploitant de I'ouvrage : Mr ARTIGUE _ Chéateau Laguillaumette
Maitre de chai : Mr REYNAULD (06 15 03 45 26)

DISPONIBILITE DES MESURES

Périodicité de la mesure : Continue
Mode d’acquisition des mesures : Sonde pressiométrique
Profondeur du niveau d’eau : 16.27 m (4 novembre 2009), 15.93 (3 juin 2010)
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Etat des connaissances

Lieu-dit ou dénomination usuelle : -
Commune : Sadirac
Département : GIRONDE

Identification de la station :

08274X0104

CARACTERISTIQUES DE L'OUVRAGE

LOCALISATION

Généralités
Nature du point d'eau : Puits
Année de réalisation de l'ouvrage : 1968

Etat de la procédure périmétre de protection : -

Utilisation domestique
Eau Individuelle

Rural

Etat du point d'eau :
Usage du Point d'eau :
Environnement du point d'eau :

Photographie de I'ouvrage

Coordonnées Lambert 3:
Coordonnées Lambert 2 Etendu :
Altitude au sol (m NGF) :
Nivellement :

Carte géologique (1/50 000°) :

XL3 =383200 m YL3 =279540m
X L2E =383 087 m YL2E =1979625m
Z=75m (précision : EPD)

oui

827 (PESSAC)

PLAN DE SITUATION D’APRES IGN A 1/10 000

Molasses de I'’Agenais (Oligocéne supérieur)

Technigues
Profondeur théorique : 15m
Diametre du tubage : -
Cimentation de I'en-téte de tubage:  non

Protection du forage :

oui (dalle métallique)

Equipement de pompage en place :  oui
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COUPE GEOLOGIQUE

ACCESSIBILITE

Profondeurs approximatives

en métres Nature des terrains Interprétation
0ail Terre végétale marron argileuse
1a3 Sable roux légerement argileux
4a 6 Sable blanc jaune légéerement argileux
6a 8 Argile gris-bleu sableuse
834 9 Sable roux grossier avec passage de AESIII:IIEEIS\I?\R(I;ERSI\E/LE)(RS
sable blanc argileux MERS
9a12 Sable roux légerement argileux
12 313 Sable roux avec passage d’argile
sableuse lie de vin
13a15 Sable argileux roux et gris-blanc

Accessibilité : Tres facile
Localisation : Au milieu de I'allée, derriére le portail

SITUATION ADMINISTRATIVE

Mr DE OLIVERA (05 56 30 64 89)
Mr DE OLIVERA (05 56 30 64 89)

Propriétaire de I'ouvrage :
Exploitant de I'ouvrage :

DISPONIBILITE DES MESURES

Périodicité de la mesure : Continue
Mode d’acquisition des mesures : Sonde pressiométrique
Profondeur du niveau d’eau : 10.49 m (novembre 2009), 10.4 m (3 juin 2010 / dessous plaque fermeture)
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Etat des connaissances

Lieu-dit ou dénomination usuelle : Casaubaque
Commune : Lignan-de-Bordeaux
Département : GIRONDE

08274X0031

Identification de la station :

CARACTERISTIQUES DE L'OUVRAGE

LOCALISATION

Coordonnées Lambert 3 :

Coordonnées Lambert 2 Etendu :

Altitude au sol (m NGF) :
Nivellement :

Carte géologique (1/50 000°) :

X L3 = 381532m Y L3=280576m
X L2E =381 420 m Y L2E =1 980 665 m
Z =28 m (précision : EPD)

827 (PESSAC)

PLAN DE SITUATION D’APRES IGN A 1/10 000

4 (

" <06 v/

Lignan-~ "t 4

S
/ e

Calcaires a Astéries (Oligocéne inférieur)

Généralités

Nature du point d'eau :

Année de réalisation de l'ouvrage :

Etat de la procédure périmeétre de protection :
Etat du point d'eau :

Usage du Point d'eau :

Environnement du point d'eau :

Photographie de |'ouvrage

Puits

Utilisation domestique
Eau Individuelle

Rural

Technigues

Profondeur théorique :

Diameétre du tubage :

Cimentation de l'en-téte de tubage :  non
Protection du forage :
Equipement de pompage en place:  oui

oui (dalle béton)
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COUPE GEOLOGIQUE

ACCESSIBILITE

Accessibilité : Facile mais prise de rendez-vous nécessaire
Localisation : En bordure de route au numéro 94

ALY

TR TR ‘4\
_;{;i__u_hm\\\“‘\\ \ N\\\

—\ —-\-‘-\ -\-\ Y .\\\

T— “Wr‘nmwm.m
s AT ¥ et T —

SITUATION ADMINISTRATIVE

Propriétaire de I'ouvrage : M. Maurey, 94 Route de I'Entre-Deux-Mers, Lignan-de-Bordeaux (05 56 68 36 02)

Exploitant de I'ouvrage : Idem

DISPONIBILITE DES MESURES

Périodicité de la mesure : Continue
Mode d’acquisition des mesures : Sonde pressiométrique
Profondeur du niveau d’eau : 2,11 m (13 juillet 2010)
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